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Informacje prawne 

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzeżone. 

O niniejszej instrukcji obsługi 

Niniejsza instrukcja zawiera wskazówki dotyczące użytkowania Produktu i obchodzenia się z nim. 
Zdjęcia, wykresy, ilustracje i wszelkie inne informacje zamieszczone poniżej mają jedynie 
charakter opisowy i wyjaśniający. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogą ulec zmianie bez 
powiadomienia z powodu aktualizacji oprogramowania sprzętowego lub z innych przyczyn. 
Najnowszą wersję niniejszej instrukcji można znaleźć na stronie internetowej Hikvision ( https:// 
www.hikvision.com/ ). 
Prosimy o korzystanie z niniejszej instrukcji pod nadzorem i z pomocą specjalistów przeszkolonych 
w zakresie obsługi produktu. 

Znaki towarowe 

 oraz inne znaki towarowe i logo firmy Hikvision stanowią własność firmy 
Hikvision w różnych jurysdykcjach. 
Pozostałe wymienione znaki towarowe i logo należą do odpowiednich właścicieli. 

Wyłączenie odpowiedzialności 

NINIEJSZA INSTRUKCJA I OPISANY PRODUKT, WRAZ ZE SPRZĘTEM, OPROGRAMOWANIEM I 
OPROGRAMOWANIEM FIRMOWYM, SĄ DOSTARCZANE „W STANIE, W JAKIM SIĘ ZNAJDUJĄ” ORAZ 
„ZE WSZYSTKIMI WADAMI I BŁĘDAMI” W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ 
OBOWIĄZUJĄCE PRAWO. HIKVISION NIE UDZIELA GWARANCJI, WYRAŻONYCH LUB 
DOROZUMIANYCH, W TYM BEZ OGRANICZENIA, PRZYDATNOŚCI HANDLOWEJ, ZADOWALAJĄCEJ 
JAKOŚCI LUB PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU. UŻYWANIE PRODUKTU PRZEZ 
UŻYTKOWNIKA ODBYWA SIĘ NA JEGO WŁASNE RYZYKO. FIRMA HIKVISION W ŻADNYM WYPADKU 
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY SZCZEGÓLNE, POŚREDNIE, UBOCZNE 
LUB WYNIKOWE, W TYM MIĘDZY INNYMI ZA UTRATĘ ZYSKÓW Z DZIAŁALNOŚCI GOSPODARCZEJ, 
PRZERWĘ W DZIAŁALNOŚCI GOSPODARCZEJ LUB UTRATĘ DANYCH, USZKODZENIE SYSTEMÓW LUB 
UTRATĘ DOKUMENTACJI, NIEZALEŻNIE OD TEGO, CZY WYNIKAJĄ ONE Z NARUSZENIA UMOWY, 
CZYNU NIEDOZWOLONEGO (W TYM ZANIEDBANIA), ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA PRODUKT LUB W 
INNY SPOSÓB, W ZWIĄZKU Z KORZYSTANIEM Z PRODUKTU, NAWET JEŚLI FIRMA HIKVISION 
ZOSTAŁA POINFORMOWANA O MOŻLIWOŚCI WYSTĄPIENIA TAKICH SZKÓD LUB STRAT. 
UŻYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOŚCI, ŻE CHARAKTER INTERNETU WIĄŻE SIĘ Z 
NIEODŁĄCZNYMI ZAGROŻENIAMI BEZPIECZEŃSTWA, A HIKVISION NIE PONOSI JAKIEJKOLWIEK 
ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA NIEPRAWIDŁOWE DZIAŁANIE, WYCIEK DANYCH OSOBOWYCH LUB INNE 
SZKODY WYNIKAJĄCE Z CYBERATAKU, ATAKU HAKERA, ZAWIRUSOWANIA LUB INNYCH ZAGROŻEŃ 
BEZPIECZEŃSTWA W INTERNECIE; JEDNAKŻE W RAZIE POTRZEBY HIKVISION ZAPEWNI 
TERMINOWE WSPARCIE TECHNICZNE. 
UŻYTKOWNIK ZOBOWIĄZUJE SIĘ DO KORZYSTANIA Z NINIEJSZEGO PRODUKTU ZGODNIE ZE 
WSZYSTKIMI OBOWIĄZUJĄCYMI PRZEPISAMI I PONOSI WYŁĄCZNĄ ODPOWIEDZIALNOŚĆ ZA 

https://www.hikvision.com/
https://www.hikvision.com/
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ZAPEWNIENIE, ŻE KORZYSTANIE Z NIEGO JEST ZGODNE Z OBOWIĄZUJĄCYM PRAWEM. 
UŻYTKOWNIK JEST ODPOWIEDZIALNY ZA KORZYSTANIE Z PRODUKTU W SPOSÓB NIE 
NARUSZAJĄCY PRAW OSÓB TRZECICH, W TYM MIĘDZY INNYMI PRAW DO REKLAMY, PRAW 
WŁASNOŚCI INTELEKTUALNEJ, OCHRONY DANYCH I INNYCH PRAW DO PRYWATNOŚCI. 
UŻYTKOWNIKOWI NIE WOLNO UŻYWAĆ TEGO PRODUKTU DO JAKICHKOLWIEK 
NIEDOZWOLONYCH ZASTOSOWAŃ DOCELOWYCH, W TYM DO OPRACOWYWANIA LUB PRODUKCJI 
BRONI MASOWEGO RAŻENIA, OPRACOWYWANIA LUB PRODUKCJI BRONI CHEMICZNEJ LUB 
BIOLOGICZNEJ, JAKICHKOLWIEK DZIAŁAŃ ZWIĄZANYCH Z JAKIMKOLWIEK MATERIAŁEM 
WYBUCHOWYM JĄDROWYM LUB NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWA JĄDROWEGO, ANI DO 
WSPIERANIA ŁAMANIA PRAW CZŁOWIEKA. 
W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK SPRZECZNOŚCI MIĘDZY NINIEJSZĄ INSTRUKCJĄ A 
OBOWIĄZUJĄCYM PRAWEM, ROZSTRZYGAJĄCE ZNACZENIE MAJĄ PRZEPISY OBOWIĄZUJĄCEGO 
PRAWA. 

Ochrona danych 

W trakcie korzystania z urządzenia dane osobowe będą gromadzone, przechowywane i 
przetwarzane. W celu ochrony danych, urządzenia Hikvision są projektowane zgodnie z zasadami 
ochrony prywatności. Na przykład dane biometryczne są przechowywane w urządzeniu z funkcją 
rozpoznawania twarzy przy użyciu metody szyfrowania; w przypadku urządzenia z funkcją 
rozpoznawania odcisków palców zapisywany jest tylko szablon odcisku palca, co uniemożliwia 
odtworzenie obrazu odcisku palca. 
Administratorowi danych zaleca się gromadzenie, przechowywanie, przetwarzanie i 
przekazywanie danych zgodnie z obowiązującymi przepisami i regulacjami dotyczącymi ochrony 
danych, w tym między innymi przeprowadzanie kontroli bezpieczeństwa w celu ochrony danych 
osobowych, takich jak wdrożenie rozsądnych administracyjnych i fizycznych kontroli 
bezpieczeństwa, przeprowadzanie okresowych przeglądów i ocen skuteczności kontroli 
bezpieczeństwa. 



Instrukcja obsługi zestawu 
wideodomofonowego 

iv 

 

 

Przyjęte symbole 

Symbole znajdujące się w niniejszym dokumencie zdefiniowano w następujący sposób. 

 

Symbol Opis 

 Zagrożenie 
Oznacza niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie uniknie, 
doprowadzi lub może doprowadzić do śmierci lub poważnych obrażeń. 

 Przestroga 
Oznacza potencjalnie niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie 
uniknie, może doprowadzić do uszkodzenia urządzenia, utraty danych, 
pogorszenia wydajności lub nieoczekiwanych rezultatów. 

 Uwaga 
Zapewnia dodatkowe informacje w celu podkreślenia lub 
uzupełnienia ważnych punktów głównego tekstu. 



Instrukcja obsługi zestawu 
wideodomofonowego 

v 

 

 

Instrukcja dotycząca bezpieczeństwa 

 

 Ostrzeżenie 

● Wszystkie elektroniczne operacje powinny być w pełni zgodne z przepisami bezpieczeństwa 
energii elektrycznej, przepisami przeciwpożarowymi i innymi powiązanymi przepisami 
obowiązującymi w danym regionie. 

● Należy korzystać z zasilacza dostarczonego przez firmę. Pobór mocy nie może być mniejszy niż 
wymagana wartość. 

● Nie podłączaj kilku urządzeń do jednego zasilacza, ponieważ przeciążenie zasilacza może 
spowodować przegrzanie lub zagrożenie pożarowe. 

● Upewnij się, że zasilanie zostało odłączone przed podłączeniem, instalacją lub demontażem 
urządzenia. 

● Gdy produkt jest zainstalowany na ścianie lub suficie, urządzenie powinno być mocno 
zamocowane. 

● Jeśli z urządzenia wydobywa się dym, zapachy lub hałas, natychmiast wyłącz zasilanie i odłącz 
zasilający, a następnie skontaktuj się z centrum serwisowym. 

● Jeśli produkt nie działa prawidłowo, skontaktuj się ze sprzedawcą lub najbliższym centrum 
serwisowym. Nie wolno podejmować prób samodzielnego demontażu urządzenia. (Firma nie 
ponosi żadnej odpowiedzialności za problemy spowodowane nieautoryzowaną naprawą lub 
konserwacją). 

 Przestroga 

● Nie należy upuszczać urządzenia ani narażać go na fizyczne wstrząsy, a także na wysokie 
promieniowanie elektromagnetyczne. Nie należy montować urządzenia na powierzchniach 
narażonych na wibracje lub wstrząsy (zignorowanie może spowodować uszkodzenie 
urządzenia). 

● Nie umieszczaj urządzenia w bardzo gorących (szczegółowa temperatura pracy znajduje się w 
specyfikacji urządzenia), zimnych, zakurzonych lub wilgotnych miejscach i nie wystawiaj go na 
działanie silnego promieniowania elektromagnetycznego. 

● Osłona urządzenia do użytku w pomieszczeniach powinna być chroniona przed deszczem i 
wilgocią. 

● Zabronione jest wystawianie sprzętu na bezpośrednie działanie promieni słonecznych, 
słabej wentylacji lub źródeł ciepła, takich jak grzejnik lub kaloryfer (niewiedza może 
spowodować niebezpieczeństwo pożaru). 

● Nie kieruj urządzenia na słońce lub bardzo jasne miejsca. W przeciwnym razie może wystąpić 
wykwit lub rozmazanie (co jednak nie jest usterką), wpływając jednocześnie na trwałość 
czujnika. 

● Podczas otwierania pokrywy urządzenia należy używać dostarczonej rękawicy, unikać 
bezpośredniego kontaktu z pokrywą urządzenia, ponieważ kwaśny pot palców może 
spowodować erozję powłoki powierzchniowej pokrywy urządzenia. 

● Do czyszczenia wewnętrznych i zewnętrznych powierzchni pokrywy urządzenia używaj 
miękkiej i suchej szmatki, nie używaj alkalicznych detergentów. 

● Zachowaj wszystkie opakowania po rozpakowaniu do wykorzystania w przyszłości. W 
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przypadku wystąpienia jakiejkolwiek awarii należy zwrócić urządzenie do fabryki z oryginalnym 
opakowaniem. Transport bez oryginalnego opakowania może spowodować uszkodzenie 
urządzenia i prowadzić do dodatkowych kosztów. 

● Niewłaściwe użytkowanie lub wymiana baterii może spowodować niebezpieczeństwo wybuchu. 
Wymień tylko na ten sam lub równoważny typ. Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z 
instrukcjami producenta baterii. 

● Napięcie wejściowe powinno spełniać zarówno SELV, jak i ograniczone źródło zasilania 
zgodnie ze standardem 60950-1. 

● Zasilacz musi być zgodny z LPS. Zalecane modele adapterów i producenci są pokazani poniżej. 
Użyj dołączonego adaptera i nie zmieniaj go losowo. 

 

Model Producent Norma 

ADS-24S-12 1224GPCN SHENZHEN HONOR ELECTRONIC CO., 
LTD 

CEE 

G0549-240-050 SHENZHEN GOSPELL 
DIGITAL TECHNOLOGY 
CO.,LTD 

CEE 

TS-A018-120015Ec SHENZHEN TRANSIN TECHNOLOGIES 
CO., LTD 

CEE 
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Informacje dotyczące przepisów prawnych 

 
Deklaracja zgodności UE 

 
Niniejszy produkt oraz - jeżeli dotyczy - dostarczone akcesoria są oznaczone znakiem 
„CE” i tym samym są zgodne z obowiązującymi zharmonizowanymi normami 
europejskimi wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie RE 
2014/53/UE, dyrektywie RoHS 2011/65/UE 

2012/19/UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie mogą być 
utylizowane w Unii Europejskiej jako niesortowane odpady komunalne. Aby 
zapewnić prawidłowy recykling, należy zwrócić niniejszy produkt do lokalnego 
dostawcy po zakupie nowego równoważnego sprzętu lub zutylizować go w 
wyznaczonych punktach zbiórki. Więcej informacji zamieszczono tutaj: 
www.recyclethis.info 

 
2006/66/WE (dyrektywa w sprawie baterii): Niniejszy produkt zawiera baterię, która 
nie może być utylizowana w Unii Europejskiej jako niesortowany odpad komunalny. 
Więcej informacji na temat baterii można znaleźć w instrukcji produktu. Bateria 
oznaczona jest tym symbolem, który może zawierać oznaczenia kadmu (Cd), ołowiu 
(Pb) lub rtęci (Hg). Aby zapewnić prawidłowy recykling, należy zwrócić baterię do 
dostawcy lub wyznaczonego punktu zbiórki. Więcej informacji na ten 
temat:www.recyclethis.info 

Zgodność z normą Industry Canada ICES-003 

Niniejsze urządzenie spełnia wymagania norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B). 
Niniejsze urządzenie jest zgodne z normami RSS zwolnionymi z licencji Industry Canada. Działanie 
urządzenia podlega następującym dwóm warunkom: 

1. to urządzenie nie może powodować zakłóceń i 
2. to urządzenie musi być odporne na wszelkie zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą 

powodować niepożądane działanie urządzenia. 

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils 
radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : 

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage, et 
2. L'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. 

Zgodnie z przepisami Industry Canada niniejszy nadajnik radiowy może działać wyłącznie przy użyciu 
anteny o typie i maksymalnym (lub mniejszym) wzmocnieniu zatwierdzonym dla nadajnika przez 
Industry Canada. W celu ograniczenia potencjalnych zakłóceń radiowych dla innych użytkowników, 
typ anteny i jej wzmocnienie powinny być dobrane w taki sposób, aby równoważna moc 
promieniowana izotropowo (e.i.r.p.) nie przekraczała wartości niezbędnej do skutecznej 
komunikacji. 

http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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Conformément à la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner 
avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour l'émetteur par 
Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique à l'intention des 
autres utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope 
rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire à l'établissement d'une 
communication satisfaisante. 
Niniejsze urządzenie powinno być zamontowane i obsługiwane w odległości co najmniej 20 cm 
pomiędzy grzejnikiem a ciałem użytkownika. 
Cet équipement doit être installé et utilisé à une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et 
votre corps. 
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Przyjęte symbole 

Symbole znajdujące się w niniejszym dokumencie zdefiniowano w następujący sposób. 

 

Symbol Opis 

 Zagrożenie 
Oznacza niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie uniknie, 
doprowadzi lub może doprowadzić do śmierci lub poważnych obrażeń. 

 Przestroga 
Oznacza potencjalnie niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie 
uniknie, może doprowadzić do uszkodzenia urządzenia, utraty danych, 
pogorszenia wydajności lub nieoczekiwanych rezultatów. 

 Uwaga 
Zapewnia dodatkowe informacje w celu podkreślenia lub 
uzupełnienia ważnych punktów głównego tekstu. 
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Instrukcja dotycząca bezpieczeństwa 

 

 Ostrzeżenie 

● Wszystkie elektroniczne operacje powinny być w pełni zgodne z przepisami bezpieczeństwa 
energii elektrycznej, przepisami przeciwpożarowymi i innymi powiązanymi przepisami 
obowiązującymi w danym regionie. 

● Należy korzystać z zasilacza dostarczonego przez firmę. Pobór mocy nie może być mniejszy niż 
wymagana wartość. 

● Nie podłączaj kilku urządzeń do jednego zasilacza, ponieważ przeciążenie zasilacza może 
spowodować przegrzanie lub zagrożenie pożarowe. 

● Upewnij się, że zasilanie zostało odłączone przed podłączeniem, instalacją lub demontażem 
urządzenia. 

● Gdy produkt jest zainstalowany na ścianie lub suficie, urządzenie powinno być mocno 
zamocowane. 

● Jeśli z urządzenia wydobywa się dym, zapachy lub hałas, natychmiast wyłącz zasilanie i odłącz 
zasilający, a następnie skontaktuj się z centrum serwisowym. 

● Jeśli produkt nie działa prawidłowo, skontaktuj się ze sprzedawcą lub najbliższym centrum 
serwisowym. Nie wolno podejmować prób samodzielnego demontażu urządzenia. (Firma nie 
ponosi żadnej odpowiedzialności za problemy spowodowane nieautoryzowaną naprawą lub 
konserwacją). 

 Przestroga 

● Nie należy upuszczać urządzenia ani narażać go na fizyczne wstrząsy, a także na wysokie 
promieniowanie elektromagnetyczne. Nie należy montować urządzenia na powierzchniach 
narażonych na wibracje lub wstrząsy (zignorowanie może spowodować uszkodzenie 
urządzenia). 

● Nie umieszczaj urządzenia w bardzo gorących (szczegółowa temperatura pracy znajduje się w 
specyfikacji urządzenia), zimnych, zakurzonych lub wilgotnych miejscach i nie wystawiaj go na 
działanie silnego promieniowania elektromagnetycznego. 

● Osłona urządzenia do użytku w pomieszczeniach powinna być chroniona przed deszczem i 
wilgocią. 

● Zabronione jest wystawianie sprzętu na bezpośrednie działanie promieni słonecznych, 
słabej wentylacji lub źródeł ciepła, takich jak grzejnik lub kaloryfer (niewiedza może 
spowodować niebezpieczeństwo pożaru). 

● Nie kieruj urządzenia na słońce lub bardzo jasne miejsca. W przeciwnym razie może wystąpić 
wykwit lub rozmazanie (co jednak nie jest usterką), wpływając jednocześnie na trwałość 
czujnika. 

● Podczas otwierania pokrywy urządzenia należy używać dostarczonej rękawicy, unikać 
bezpośredniego kontaktu z pokrywą urządzenia, ponieważ kwaśny pot palców może 
spowodować erozję powłoki powierzchniowej pokrywy urządzenia. 

● Do czyszczenia wewnętrznych i zewnętrznych powierzchni pokrywy urządzenia używaj 
miękkiej i suchej szmatki, nie używaj alkalicznych detergentów. 

● Zachowaj wszystkie opakowania po rozpakowaniu do wykorzystania w przyszłości. W 
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przypadku wystąpienia jakiejkolwiek awarii należy zwrócić urządzenie do fabryki z oryginalnym 
opakowaniem. Transport bez oryginalnego opakowania może spowodować uszkodzenie 
urządzenia i prowadzić do dodatkowych kosztów. 

● Niewłaściwe użytkowanie lub wymiana baterii może spowodować niebezpieczeństwo wybuchu. 
Wymień tylko na ten sam lub równoważny typ. Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z 
instrukcjami producenta baterii. 

● Napięcie wejściowe powinno spełniać zarówno SELV, jak i ograniczone źródło zasilania 
zgodnie ze standardem 60950-1. 

● Zasilacz musi być zgodny z LPS. Zalecane modele adapterów i producenci są pokazani poniżej. 
Użyj dołączonego adaptera i nie zmieniaj go losowo. 

 

Model Producent Norma 

ADS-24S-12 1224GPCN SHENZHEN HONOR ELECTRONIC CO., 
LTD 

CEE 

G0549-240-050 SHENZHEN GOSPELL 
DIGITAL TECHNOLOGY 
CO.,LTD 

CEE 

TS-A018-120015Ec SHENZHEN TRANSIN TECHNOLOGIES 
CO., LTD 

CEE 
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Informacje dotyczące przepisów prawnych 

 
Deklaracja zgodności UE 

 
Niniejszy produkt oraz - jeżeli dotyczy - dostarczone akcesoria są oznaczone znakiem 
„CE” i tym samym są zgodne z obowiązującymi zharmonizowanymi normami 
europejskimi wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie RE 
2014/53/UE, dyrektywie RoHS 2011/65/UE 

2012/19/UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem nie mogą być 
utylizowane w Unii Europejskiej jako niesortowane odpady komunalne. Aby 
zapewnić prawidłowy recykling, należy zwrócić niniejszy produkt do lokalnego 
dostawcy po zakupie nowego równoważnego sprzętu lub zutylizować go w 
wyznaczonych punktach zbiórki. Więcej informacji zamieszczono tutaj: 
www.recyclethis.info 

 
2006/66/WE (dyrektywa w sprawie baterii): Niniejszy produkt zawiera baterię, która 
nie może być utylizowana w Unii Europejskiej jako niesortowany odpad komunalny. 
Więcej informacji na temat baterii można znaleźć w instrukcji produktu. Bateria 
oznaczona jest tym symbolem, który może zawierać oznaczenia kadmu (Cd), ołowiu 
(Pb) lub rtęci (Hg). Aby zapewnić prawidłowy recykling, należy zwrócić baterię do 
dostawcy lub wyznaczonego punktu zbiórki. Więcej informacji na ten 
temat:www.recyclethis.info 

Zgodność z normą Industry Canada ICES-003 

Niniejsze urządzenie spełnia wymagania norm CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B). 
Niniejsze urządzenie jest zgodne z normami RSS zwolnionymi z licencji Industry Canada. Działanie 
urządzenia podlega następującym dwóm warunkom: 

1. to urządzenie nie może powodować zakłóceń i 
2. to urządzenie musi być odporne na wszelkie zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą 

powodować niepożądane działanie urządzenia. 

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils 
radioexempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : 

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage, et 
2. L'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. 

Zgodnie z przepisami Industry Canada niniejszy nadajnik radiowy może działać wyłącznie przy użyciu 
anteny o typie i maksymalnym (lub mniejszym) wzmocnieniu zatwierdzonym dla nadajnika przez 
Industry Canada. W celu ograniczenia potencjalnych zakłóceń radiowych dla innych użytkowników, 
typ anteny i jej wzmocnienie powinny być dobrane w taki sposób, aby równoważna moc 
promieniowana izotropowo (e.i.r.p.) nie przekraczała wartości niezbędnej do skutecznej 
komunikacji. 

http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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Conformément à la réglementation d'Industrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner 
avec une antenne d'un type et d'un gain maximal (ou inférieur) approuvé pour l'émetteur par 
Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques de brouillage radioélectrique à l'intention des 
autres utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope 
rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire à l'établissement d'une 
communication satisfaisante. 
Niniejsze urządzenie powinno być zamontowane i obsługiwane w odległości co najmniej 20 cm 
pomiędzy grzejnikiem a ciałem użytkownika. 
Cet équipement doit être installé et utilisé à une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et 
votre corps. 
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Rozdział 1 O niniejszej instrukcji obsługi 

Pobierz instrukcję i powiązane oprogramowanie z oficjalnej strony internetowej 
(http://www.hikvision.com). 

 

Produkt Model 

Sieciowa stacja wewnętrzna DS-KH6320-WTDE1 

Stacja bramowa DS-KB2411T-IM 
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Rozdział 2 Wprowadzenie 

Cechy hybrydowych produktów wideodomofonowych: 

● Przyjazne dla użytkownika sterowanie za pomocą wygodnego ekranu dotykowego. 
● Wygodne zarządzanie za pomocą klienta mobilnego Hik-Connect. 
● Bardziej opłacalne opcje z analogowymi dzwonkami do drzwi. 
● Łatwa instalacja, ponieważ dzwonek nie wymaga wyłącznego zasilania. 
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Rozdział 3 Wygląd 

 
Sieciowa stacja wewnętrzna 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Rysunek 3-1 Wygląd stacji wewnętrznej 

Tabela 3-1 Opis 
 

Nr Opis 

1 Ekran 

2 Mikrofon 

3 Gniazdo karty SD 

4 Gniazda czteroprzewodowe 

5 Interfejs sieciowy 

6 Interfejs zasilacza 

7 Wejście alarmowe/wyjście przekaźnikowe/interfejs RS-485 

8 Port szeregowy (tylko do użytku debugowania) 
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Domofon 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Rysunek 3-2 Wygląd domofonu Tabela 3-

2 Opis 
 

Nr Opis 

1 Mikrofon 

2 Wbudowana kamera 

3 Dodatkowe światło IR 

4 Fotorezystor 

5 Przycisk połączenia 

6 Głośnik 
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Nr Opis 

7 Interfejs czteroprzewodowy 

8 Zablokuj interfejs 



Instrukcja obsługi zestawu 
wideodomofonowego 

6 

 

 

Rozdział 4 Opis gniazd i okablowania 

4.1 Opis gniazd 

Okablowanie sieciowej stacji wewnętrznej 

 

 

Rysunek 4-1 Gniazdo stacji wewnętrznej 
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Tabela 4-1 Opisy gniazd i interfejsów 

 

Interfejs Opis Funkcja 

B1+ Zasilacz 12 VDC do 
domofonu 1 

Do podłączenia domofonu 1 

V1 Wejście wideo 
domofonu 1 

A1 Wejście/wyjście 
audio domofonu 
1 

G Uziemienie 

B2+ Zasilacz 12 VDC do 
domofonu 2 

Do podłączenia domofonu 2 

V2 Wejście wideo 
domofonu 2 

A2 Wejście/wyjście 
audio domofonu 
2 

G Uziemienie 

GND Uziemienie Do podłączenia alarmowych urządzeń wejściowych 

AIN1 Wejście alarmowe 1 

AIN2 Wejście alarmowe 2 

COM1 Wyjście 
przekaźnikowe 
zamka drzwi 1 
(wspólne) 

Do podłączania zamków drzwiowych 

NO1 Wyjście 
przekaźnikowe 
zamka drzwi 1 
(normalnie otwarte) 

COM2 Wyjście 
przekaźnikowe 
zamka drzwi 2 
(wspólne) 

NO2 Wyjście 
przekaźnikowe 
zamka drzwi 2 
(normalnie otwarte) 
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Interfejs Opis Funkcja 

485+ Interfejs RS-485+ Do podłączenia urządzeń przez RS-485 

485- Interfejs RS-485 

Okablowanie domofonu 

 

 
Rysunek 4-2 Gniazdo domofonu 

 
Tabela 4-2 Opisy gniazd i interfejsów 

 

Interfejs Opis Funkcja 

B+ Zasilacz stacji 
wewnętrznej 

Do podłączenia stacji wewnętrznej 

V Wyjście wideo 

A Wejście/wyj
ście audio 

G Uziemienie 
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Interfejs Opis Funkcja 

NC Wyjście przekaźnikowe 
zamka drzwi/normalnie 
zamknięte 

Do podłączenia zamka drzwi 

COM Wyjście przekaźnikowe 
zamka drzwi/wspólne 

NO Wyjście przekaźnika 
zamka drzwi/normalnie 
otwarte 

 
4.2 Opis okablowania 

Typowa aplikacja jest pokazana poniżej. 

 

Upewnij się, że wszystkie powiązane urządzenia są wyłączone podczas okablowania i montażu. 
 

Typowe zastosowanie 

 

Rysunek 4-3 Topologia 
 

● Sieciową stację wewnętrzną można podłączyć do sieci LAN (PoE) za pomocą sieciowego. 
 

Przestroga 

Uwaga 
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Rozdział 5 Montaż 

5.1 Montaż stacji wewnętrznej 

 
5.1.1 Montaż na ścianie ze skrzynką przyłączeniową 

Zanim zaczniesz 

 

● Upewnij się, że urządzenie w opakowaniu jest w dobrym stanie, a wszystkie części montażowe są 
dołączone. 

● Zasilanie obsługiwane przez stację wewnętrzną wynosi 12 VDC. Upewnij się, że zasilacz 
pasuje do stacji wewnętrznej. 

● Upewnij się, że wszystkie powiązane urządzenia są wyłączone podczas montażu. 
● Sprawdź specyfikację produktu dla środowiska montażu. 

 

Wymiary skrzynki przyłączeniowej powinny wynosić 75 mm (szerokość) × 75 mm (długość) × 50 mm 
(głębokość). Pokazano wymiar płyty do montażu na ścianie. 

 

Rysunek 5-1 Płyta do montażu na ścianie 

Kroki 
1. Wydłutuj otwór w ścianie. Rozmiar otworu powinien wynosić 76 mm (szerokość) × 76 mm 

(długość) × 50 mm (głębokość). 

2. Włóż skrzynkę przyłączeniową do otworu wykutego w ścianie. 

3. Przymocuj płytę do montażu ściennego do puszki przyłączeniowej za pomocą 2. 
4. Mocno zaczep stację wewnętrzną do płyty montażowej na ścianie, wkładając haczyki płytowe 

w szczeliny na tylnym panelu stacji wewnętrznej, podczas czego zaczep zamka zostanie 
automatycznie zablokowany. 

Uwaga 
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Rysunek 5-2 Montaż na ścianie ze skrzynką przyłączeniową 

 

5.1.2 Montaż stacji wewnętrznej bez skrzynki przyłączeniowej 

Zanim zaczniesz 

 

● Upewnij się, że urządzenie w opakowaniu jest w dobrym stanie, a wszystkie części montażowe są 
dołączone. 

● Zasilanie obsługiwane przez stację wewnętrzną wynosi 12 VDC. Upewnij się, że zasilacz 
pasuje do stacji wewnętrznej. 

● Upewnij się, że wszystkie powiązane urządzenia są wyłączone podczas montażu. 
● Sprawdź specyfikację produktu dla środowiska montażu. 

 

Kroki 

1. Włóż 2 rurki rozporowe do ściany. 

2. Przymocuj płytę do montażu ściennego do puszki przyłączeniowej za pomocą 2. 
3. Mocno zaczep stację wewnętrzną do płyty montażowej na ścianie, wkładając haczyki płytowe 

w szczeliny na tylnym panelu stacji wewnętrznej, podczas czego zaczep zamka zostanie 
automatycznie zablokowany. 

Uwaga 
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Rysunek 5-3 Montaż na ścianie bez skrzynki przyłączeniowej 

 

5.2 Montaż dzwonka do drzwi 

Zanim zaczniesz 

● Upewnij się, że wyłączyłeś główny wyłącznik zasilania w swoim domu. 
● Upewnij się, że masz podłączone kable zasilające dzwonka. 

Wymiar osłony do montażu na ścianie pokazano poniżej. 
 

Rysunek 5-4 Osłona do montażu na ścianie 

Kroki 

1. Przymocuj osłonę do montażu ściennego do ściany za pomocą 3 śrub. 
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Rysunek 5-5 Przymocuj osłonę do ściany 

2. Mocno zaczep stację bramową do osłony, wkładając haczyki panelu osłony w szczeliny na 
tylnym panelu bramofonu. 
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Rysunek 5-6 Montaż domofonu na osłonie 

3. Zabezpiecz stację bramową za pomocą osłony montażowej za śruby pomocą dociskowej. 
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Rysunek 5-7 Mocowanie dzwonka do drzwi 
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Rozdział 6 Aktywacja 

6.1 Łączenie się z siecią przewodową 

Urządzenie można podłączyć do sieci za pomocą kabli sieciowych. 

Kroki 

1. Użyj kabla sieciowego, aby podłączyć komputer do dystrybutora. 

2. Wprowadź domyślny adres IP urządzenia w pasku adresu przeglądarki internetowej. 

Co dalej? 
Aktywuj urządzenie i zaloguj się, aby zdalnie skonfigurować parametry. 

 

6.2 Aktywacja stacji wewnętrznej 

Stację wewnętrzną można skonfigurować i obsługiwać po utworzeniu hasła do aktywacji 
urządzenia. 

Kroki 

1. Włącz urządzenie. Przejdzie ono na stronę aktywacji. 
 

Rysunek 6-1 Strona aktywacji 

2. Utwórz hasło i potwierdź je. 
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3. Dotknij OK , aby aktywować stację wewnętrzną. 

 

Zalecamy utworzenie silnego hasła według własnego wyboru (przy użyciu co najmniej 8 znaków, 
w tym co najmniej trzech rodzajów następujących kategorii: wielkie litery, małe litery, cyfry i 
znaki specjalne) w celu zwiększenia bezpieczeństwa produktu. Zalecamy również regularną 
zmianę hasła, zwłaszcza w systemach o wysokim poziomie bezpieczeństwa, zmiana hasła co 
miesiąc lub co tydzień może lepiej chronić produkt. 

Po aktywacji urządzenia pojawi się strona kreatora. 

 

6.3 Aktywacja urządzenia za pomocą oprogramowania klienckiego 

Stację bramową można skonfigurować i używać dopiero po utworzeniu hasła aktywacji urządzenia. 

Domyślne parametry stacji bramowej to: 

● Domyślny adres IP: 192.0.0.65. 
● Domyślny nr portu: 8000. 
● Domyślna nazwa użytkownika: admin. 

Kroki 

1. Uruchom oprogramowanie klienckie, kliknij Konserwacja i zarządzanie → Zarządzanie 

urządzeniami → Urządzenie 
, aby wejść na stronę. 

2. Kliknij Urządzenie online. 

3. Zaznacz nieaktywne urządzenie i kliknij Aktywuj. 

4. Utwórz hasło i potwierdź je. 

Zalecamy utworzenie silnego hasła według własnego wyboru (przy użyciu co najmniej 8 znaków, 
w tym co najmniej trzech rodzajów następujących kategorii: wielkie litery, małe litery, cyfry i 
znaki specjalne) w celu zwiększenia bezpieczeństwa produktu. Zalecamy również regularną 
zmianę hasła, zwłaszcza w systemach o wysokim poziomie bezpieczeństwa, zmiana hasła co 
miesiąc lub co tydzień może lepiej chronić produkt. 

 

5. Kliknij OK, aby aktywować urządzenie. 

Uwaga 

Uwaga 

Możesz 
kliknąć 

, aby włączyć lub wyłączyć 
ujawnianie hasła. 

Uwaga 
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● Jeśli urządzenie nie jest aktywowane, nie można wykonać podstawowych operacji i zdalnie 

obsługiwać urządzenia. 
● Możesz przytrzymać Ctrl lub Shift , aby wybrać wiele urządzeń na urządzeniach online, a 

następnie kliknąć 
Aktywuj , aby aktywować urządzenia w partii. 

 

Uwaga 
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Rozdział 7 Konfiguracja 
 
7.1 Działanie lokalne 

 
7.1.1 Szybka obsługa 

Po aktywacji urządzenia pojawi się strona kreatora. Opis dotyczy innych stacji wewnętrznych. 

Kroki 

1. Wybierz język i dotknij Dalej. 
 

Rysunek 7-1 Ustawienia języka 

2. Ustaw metody resetowania hasła i dotknij Dalej. 
- Powiąż adres e-mail. Jeśli zapomnisz hasła administratora i hasła aktywacyjnego, możesz je 

zmienić za pomocą zastrzeżonego adresu e-mail. 
- Stuknij opcję Zmień na pytanie zabezpieczające , aby wybrać pytania zabezpieczające i 

wprowadzić odpowiedzi. Jeśli zapomnisz hasła administratora i hasła aktywacyjnego, 
możesz je zmienić, odpowiadając na pytania. 
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Rysunek 7-2 Metody resetowania hasła 

3. Ustaw parametry sieciowe i stuknij Dalej. 
- Ręcznie edytuj parametry lokalnego adresu IP, maski podsieci i bramy . 
- Włącz Automatyczny adres IP, urządzenie automatycznie pobierze parametry sieciowe. 

 

Rysunek 7-3 Parametry sieci 
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4. Skonfiguruj stację wewnętrzną. 
1) Wybierz typ urządzenia jako Stacja wewnętrzna lub Rozszerzenie wewnętrzne. 
2) Ustaw numer piętra. 
3) Ustaw Numer pokoju. 
4) Skonfiguruj ustawienia zaawansowane. Ustaw nr komunalny, nr budynku i nr jednostki 
5) Ustaw Hasło rejestracyjne. 
6) Stuknij Dalej. 

 

Rysunek 7-4 Ustawienia stacji wewnętrznej 

5. Włącz funkcję Wi-Fi. Wybierz Wi-Fi z listy i wprowadź hasło Wi-Fi, aby się połączyć. Stuknij 
Dalej. 

 

Urządzenie powinno obsługiwać Wi-Fi. 
 

Uwaga 
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Rysunek 7-5 Wi-Fi 

6. Ustaw czas i dotknij Dalej. 

Czas można zsynchronizować ze stacjami bramowymi. 
 

1) Wybierz strefę czasową. 
2) Stuknij Format daty i Format godziny , aby ustawić format czasu. 
3) Stuknij Czas , aby ustawić czas ręcznie. 
4) Włącz czas letni. Ustaw czas rozpoczęcia, czas zakończenia i czas odchylenia. 

Uwaga 
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Rysunek 7-6 Ustawienia czasu 

7. Skonfiguruj ustawienia usługi Hik-Connect . 
1) Włącz usługę Hik-Connect . 
2) Edytuj kod weryfikacyjny lub domyślnie użyj hasła aktywacyjnego. 
3) Wyświetl stan serwera Hik-Connect . 
4) Zeskanuj pierwszy kod QR, aby pobrać aplikację Hik-Connect. Zeskanuj drugi kod QR, aby 

dodać urządzenie do aplikacji. Po dodaniu urządzenia do aplikacji możesz zdalnie 
skonfigurować urządzenie. 

5) Stuknij Dalej. 
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Rysunek 7-7 Ustawienia usługi Hik-Connect 

8. Połącz powiązane urządzenia i dotknij Dalej. Jeśli urządzenie i stacja wewnętrzna znajdują się 
w tej samej sieci LAN, urządzenie zostanie wyświetlone na liście. 

 

Rysunek 7-8 Powiązane urządzenie 

1) Stuknij stację bramową na liście, aby utworzyć połączenie. 
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Jeśli stacja bramowa jest nieaktywna, system wyświetli okno dialogowe z prośbą o aktywację 

stacji bramowej. 
2) Ręcznie edytuj parametry sieciowe stacji bramowej. 
3) Stuknij Dalej. 

9. Opcjonalnie: Włącz stację wewnętrzną i połącz powiązane wewnętrzne urządzenia rozszerzeń. 
Stuknij opcję Zakończ. Jeśli rozszerzenie wewnętrzne i stacja wewnętrzna znajdują się w tej 
samej sieci LAN, urządzenie zostanie wyświetlone na liście. Dotknij urządzenia lub wprowadź 
numer seryjny, aby połączyć. 

 

Rysunek 7-9 Powiązane urządzenie 

1) Stuknij rozszerzenie wewnętrzne na liście, aby połączyć. 

 

Jeśli rozszerzenie wewnętrzne jest nieaktywne, system wyświetli okno dialogowe z prośbą o 
aktywację urządzenia. 

 

10. Stuknij Zakończ , aby zapisać ustawienia. 

 

7.1.2 Ustawienia podstawowe 

Podstawowe ustawienia są wymagane przed rozpoczęciem korzystania ze stacji wewnętrznej. 
Konieczne jest ustawienie sieci stacji wewnętrznej, numeru pomieszczenia, połączonych urządzeń, 
wyświetlania czasu urządzenia i tak dalej. 

Uwaga 

Uwaga 
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Ustawianie parametrów sieci stacji wewnętrznej 

Połączenie sieciowe jest obowiązkowe do korzystania ze stacji wewnętrznej. Ustaw parametry 
sieci po aktywacji stacji wewnętrznej. Tylko wtedy, gdy adres IP stacji wewnętrznej znajduje się 
w tym samym segmencie sieci, co inne urządzenia, może ona działać poprawnie w tym samym 
systemie. 

Kroki 

 

Domyślny adres IP stacji wewnętrznej to 192.0.0.64. 
 

 

Rysunek 7-10 Informacje o sieci 

Dostępne są dwa sposoby ustawienia adresu IP: DHCP i ustawienie adresu IP ręcznie. 

1. Stuknij Ustawienia →  → Konfiguracja i wprowadź hasło administratora (aktywacyjne). 

2. Stuknij  , aby przejść do strony ustawień sieciowych. 

3. Ustaw parametry sieci. 
- Włącz DHCP, a system może automatycznie przypisać adres IP stacji wewnętrznej. 
- Wyłącz funkcję DHCP i ustaw adres IP ręcznie. Należy ustawić adres IP urządzenia, 

bramę, adres DNS. 

 

Połącz się z Wi-Fi 

Ustaw połączenie Wi-Fi. 

Uwaga 
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Stuknij Ustawienia →  . Włącz Wi-Fi, a stacja wewnętrzna automatycznie wyszuka dostępne Wi-
Fi. 

 

Adres IP Wi-Fi można zmienić. 
 

 

Rysunek 7-11 Ustawienia Wi-Fi 

Wybierz sieć Wi-Fi i połącz się. 

 

Ustawianie adresu IP połączonego urządzenia 

Połączone parametry sieciowe odnoszą się do parametrów sieciowych urządzeń (takich jak stacja 
bramowa, domofon, stacja główna, centrum itp.), z którymi połączona jest stacja wewnętrzna. 
Urządzenia połączone ze stacją wewnętrzną odnoszą się do wideodomofonu, stacji centralnej, stacji 
głównej i stacji bramowej. 

Dzięki prywatnemu protokołowi SIP domofon może być realizowany tylko wtedy, gdy wszystkie te 
urządzenia znajdują się w tym samym segmencie sieci co stacja wewnętrzna. 

Kroki 

 

● Domofon nie obsługuje dodawania standardowym protokołem SIP. 
● Jako przykład weźmy ustawienia sieciowe głównej stacji bramowej. 

 

1. Stuknij Ustawienia →  → Konfiguracja, aby przejść do strony zarządzania urządzeniem. 

Uwaga 

Uwaga 
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Domyślne hasło administratora to hasło aktywacyjne. 

2. Dotknij Główna stacja bramowa , aby wyświetlić okno dialogowe z informacjami o urządzeniu. 
 

Rysunek 7-13 Informacje o urządzeniu 

Ustaw parametry połączonej stacji bramowej. Stuknij  , aby ustawić parametry stacji 
bramowej. 

3. Wybierz urządzenie, które chcesz połączyć. Edytuj następujące parametry. 

Nazwa 

Możesz edytować nazwę urządzenia. 

Język 

Wybierz język z listy rozwijanej urządzenia. 

Sieć 

Włącz Automatyczne pobieranie adresu IP , a system automatycznie przypisze adres IP, 
maskę podsieci i bramę. Możesz też ręcznie edytować adres IP, maskę podsieci i bramę. 

Parametry zamka drzwi 

Po okablowaniu zamka za pomocą stacji bramowej możesz ustawić nazwę i czas otwarcia 
drzwi zgodnie z własnymi potrzebami. 

 

Można skonfigurować do 2 zamków. 
 

Uwaga 

Uwaga 



Instrukcja obsługi zestawu 
wideodomofonowego 

29 

 

 

Ustawienia głośności 

Ustaw głośność mikrofonu i głośność wyjściową. 

Ustawienia numeru połączenia 

Numer połączenia powinien być taki sam jak numer pomieszczenia stacji wewnętrznej. Jeśli 
naciśniesz przycisk wywołania stacji bramowej, możesz zadzwonić bezpośrednio do stacji 
wewnętrznej. 

Hasło publiczne 

Możesz użyć hasła publicznego, aby otworzyć zamek drzwi związany ze stacją bramową. 
Wybierz typ hasła publicznego. Wprowadź stare hasło i nowe hasło, a następnie potwierdź 
nowe hasło. Stuknij OK , aby zapisać ustawienia. 

Przywróć ustawienia 

domyślne Przywróć 

wszystko 

Wszystkie parametry zostaną przywrócone do ustawień fabrycznych. System uruchomi 
się ponownie, aby zaczął obowiązywać. 

Ponowne uruchomienie urządzenia 

Uruchom ponownie urządzenie. 

 

Ustawianie informacji lokalnych 

Numer stacji wewnętrznej i numer rozszerzenia stacji wewnętrznej to numery, które mogą być 
wybierane przez inne urządzenia, aby zadzwonić do stacji wewnętrznej i wewnętrznego numeru 
wewnętrznego w systemie domofonowym. Numer stacji wewnętrznej składa się z numeru piętra, 
numeru pomieszczenia, numeru wspólnoty, numeru budynku i numeru jednostki 

Numer rozszerzenia stacji wewnętrznej powinien zawierać 

od 1 do 5 liczb. Dla 1 stacji wewnętrznej można ustawić do 5 

rozszerzeń wewnętrznych. 

Kroki 

1. Dotknij Ustawienia →  → Konfiguracja →,  aby przejść do strony ustawień numeru stacji 

wewnętrznej. 

Domyślne hasło administratora to hasło aktywacyjne. 
 

Uwaga 
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Rysunek 7-14 Ustawienia numeru stacji wewnętrznej 

2. Wybierz Stacja wewnętrzna , aby ustawić informacje o pomieszczeniu, czas trwania 
podglądu na żywo, parametry SIP i hasło. 

Informacje o pokojach 

Możesz ustawić nazwę pokoju, numer piętra i numer pokoju. Stuknij Ustawienia 
zaawansowane , aby ustawić numer wspólnoty, numer budynku i numer jednostki, jeśli 
potrzebujesz. 

 

● Nr wspólnoty, nr budynku i nr jednostki można pominąć, jeśli nie ma takiej informacji. 
● Jeśli w tym samym budynku znajdują się dwie stacje wewnętrzne, które powinny do 

siebie dzwonić, wprowadź numer pomieszczenia bezpośrednio do połączenia. 
● Jeśli w dwóch budynkach znajdują się dwie stacje wewnętrzne, które powinny do siebie 

nawzajem dzwonić, należy wpisać numer budynku i numer pokoju, aby zadzwonić. Na 
przykład zadzwoń pod numer 1-405, aby zadzwonić do pokoju 405 w budynku 1. 

 

Czas trwania podglądu na żywo 

Możesz ustawić czas trwania podglądu na żywo. 

Ustawienia SIP 

Możesz ustawić parametry SIP. Aby uzyskać więcej informacji, zapoznaj się z: Ustawienia SIP 

Ustawienia hasła 

Możesz ustawić hasło odblokowujące i kod. 
3. Wybierz Rozszerzenie wewnętrzne , aby ustawić informacje o pokojach, czas trwania 

podglądu na żywo, hasło rejestracyjne i włączyć SIP 1.0 zgodnie z własnymi potrzebami. 

Uwaga 
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Informacje o pokojach 

Możesz ustawić nazwę i numer pokoju. Stuknij opcję Zaawansowane , aby ustawić numer 
wspólnoty, numer budynku i numer jednostki, jeśli potrzebujesz. 

Dzwoniąc do stacji wewnętrznej, gdy oba urządzenia znajdują się w tym samym budynku, 
możesz zadzwonić pod numer pokoju bezpośrednio. 

Czas trwania podglądu na żywo 

Możesz ustawić czas trwania podglądu na żywo. 

Hasło rejestracyjne 

Możesz utworzyć nowe hasło rejestracyjne. 

Włącz SIP 1.0 

Możesz włączyć protokół SIP 1.0 zgodnie ze swoimi potrzebami. 

 

Ustawienia domofonu analogowego 

Domofon analogowy i domofon pomocniczy współdzielą pojemność. Do jednej stacji wewnętrznej 
można dodać maksymalnie 1 domofon + 14 domofonów pomocniczych + 2 domofony analogowe. 
(Jeśli nie ma domofonu analogowego, do jednej stacji wewnętrznej można dodać 1 domofon + 16 
domofonów pomocniczych). 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  → Konfiguracja i wprowadź hasło administratora (aktywacyjne). 

2. Stuknij  , aby przejść do strony zarządzania urządzeniami. 

3. Stuknij opcję Domofon analogowy. 

4. Ustaw nazwę i czas odblokowania. Kliknij OK , aby zapisać ustawienia. 



Instrukcja obsługi zestawu 
wideodomofonowego 

32 

 

 

 

 

Rysunek 7-15 Domofon analogowy 
 

Czas odblokowania wynosi od 1 s do 255 s. 
 

 
Dodaj kamerę 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  → Konfiguracja i wprowadź hasło administratora (aktywacyjne). 

2. Stuknij  , aby przejść do strony zarządzania urządzeniami. 

3. Naciśnij + , aby wyświetlić okno dialogowe. 

4. Wybierz protokół, aby dodać kamerę. 
- Wybierz Protokół HIK i możesz dodać kamerę zależną od protokołu HIK. 

Wprowadź nazwę urządzenia, adres IP, nazwę użytkownika i hasło kamery. Edytuj numer portu 
i nr kanału. 

Zamknij stronę, aby zapisać ustawienia. 
- Wybierz Otwórz sieciowy interfejs wideo , aby dodać kamerę. 

Wprowadź nazwę urządzenia, adres IP, nazwę użytkownika i hasło kamery. 

Zamknij stronę, aby zapisać ustawienia. 

Uwaga 
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Ustawienia SIP 

Urządzenia mogą komunikować się ze sobą za pomocą protokołu SIP. Możesz tworzyć i ustawić 
hasło do rejestru SIP, włączyć standardowy SIP i ustawić konto VOIP. 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  → Konfiguracja i wprowadź hasło administratora (aktywacyjne). 

2. Stuknij Ustawienia SIP na stronie informacji lokalnych. 
 

 
 
 
 
 

 
Rysunek 7-16 Ustawienia SIP 

3. Ustaw hasło rejestracyjne SIP. 
1) Stuknij Hasło rejestracyjne. 
2) Utwórz nowe hasło rejestracyjne SIP i potwierdź hasło. 
3) Dotknij OK. 

4. Opcjonalnie: Włącz standardowy protokół SIP. 
1) Przesuń, aby Włączyć standardowy SIP. 
2) Stuknij Ustawienia konta VOIP i skonfiguruj informacje o koncie, w tym nazwę 

użytkownika, numer telefonu, zarejestrowaną nazwę użytkownika, hasło, domenę, numer 
portu i datę wygaśnięcia. 
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Rysunek 7-17 Ustawienia konta VOIP 

 

W nazwie użytkownika mogą znajdować się maksymalnie 32 znaki. 
 

Ustawienia stref i 

alarmów Ustawienia 

strefy 

Możesz ustawić typ strefy, typ alarmu i czas opóźnienia oraz inne parametry 2 stref. 

Zanim zaczniesz 
Stuknij Ustawienia → ,  aby włączyć 

Alarm. Kroki 

 
Strona stanu uzbrojenia i strona ustawień strefy są domyślnie ukryte. Najpierw należy włączyć 
funkcję alarmu. 

1. Stuknij Ustawienia →  → Ustawienia strefy , aby przejść do strony ustawień strefy. 

Uwaga 
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Rysunek 7-18 Ustawienia stref 

2. Naciśnij strefę, aby wyświetlić okno dialogowe edycji strefy. 

3. Ustaw typ strefy, typ alarmu, stan stanu uzbrojenia, opóźnienie wejścia i opóźnienie wyjścia. 

4. Stuknij OK , aby zapisać ustawienia. 

● Do wyboru są 2 typy stref: Czujnik dymu i czujnik gazu. 
● W przypadku czujnika gazu i czujnika dymu typ alarmu jest ustawiony jako domyślny alarm 

24-godzinny. Nie można zmienić ich typu alarmu. 
 

 
Ustawienia trybu uzbrajania 

Można skonfigurować 4 tryby uzbrajania: tryb pobytu, tryb poza domem, tryb uśpienia i tryb 
niestandardowy. 

Zanim zaczniesz 
Stuknij Ustawienia →  → Ustawienia skrótów , aby 

włączyć Alarm. Kroki 

 
Na stronie głównej funkcja stanu uzbrojenia i funkcja ustawień strefy są domyślnie ukryte. 
Najpierw należy włączyć funkcję alarmu. 

1. Wróć do strony głównej, dotknij Ustawienia →  → Ustawienia sceny , aby przejść do strony 
ustawień trybu uzbrajania. 

Uwaga 
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2. Stuknij Tryb pobytu, Tryb poza domem, Tryb uśpienia lub Niestandardowy , aby przejść do 

strony. 

3. Uzbrój wybraną strefę. 

● Strefy można konfigurować na stronie trybu uzbrajania. 
● Strefa czujnika dymu i strefa czujnika gazu zostaną uruchomione, nawet jeśli są wyłączone. 

 

7.1.3 Ustawienia hasła 

Zmień hasło administratora 

Możesz zresetować hasło administratora za pomocą zarezerwowanego adresu e-mail lub pytań 
zabezpieczających. 

Jeśli ustawisz tylko adres e-mail lub pytania zabezpieczające, hasło administratora można 
zresetować za pomocą wybranej domyślnie metody. 

Jeśli ustawisz zarówno adres e-mail, jak i pytania zabezpieczające, możesz wybrać jedną z metod 
resetowania hasła administratora. 

 

Zmień przez e-mail 

Możesz zmienić hasło administratora za pośrednictwem poczty e-mail. 

Zanim zaczniesz 

● Funkcja urządzenia różni się w zależności od modelu. Odnosi się do rzeczywistego urządzenia 
w celu uzyskania szczegółowych informacji. 

● Aby ustawić lub zmienić zarezerwowany adres e-mail, należy ustawić lub wybrać Ustawienia → 
 → Konfiguracja →  → Ustawienia zabezpieczeń → Adres e-mail. 

 

Hasło administratora jest wymagane, aby wejść na stronę konfiguracji. 
 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia    → Konfiguracja . 

2. Stuknij Nie pamiętam hasła w wyskakującym okienku. 

3. Zmień hasło administratora za pomocą zastrzeżonego adresu e-mail. 

Upewnij się, że urządzenie zostało dodane do konta Hik-Connect. 
 

1) Pobierz aplikację Hik-Connect. 
2) Przejdź do Więcej → Resetuj hasło urządzenia . 
3) Zeskanuj kod QR na urządzeniu, a pojawi się kod weryfikacyjny. 
4) Wprowadź kod weryfikacyjny na stronie urządzenia. 

Uwaga 

Uwaga 

Uwaga 
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5) Dotknij OK. 

4. Utwórz nowe hasło i potwierdź je. 

5. Dotknij OK. 

 

Zmiana według pytania zabezpieczającego 

Hasło administratora można zmienić za pomocą pytań zabezpieczających. 

Zanim zaczniesz 
Aby ustawić lub zmienić odpowiedzi na pytania, musisz zadać pytania zabezpieczające w 
kreatorze lub nacisnąć Ustawienia →  → Konfiguracja →  → Ustawienia zabezpieczeń → 
Pytanie zabezpieczające . 

 

Hasło administratora jest wymagane, aby wejść na stronę konfiguracji. 
 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia    → Konfiguracja . 

2. Stuknij Nie pamiętam hasła w wyskakującym okienku. 

3. Odpowiedz na pytania zabezpieczające. 

4. Dotknij OK. 

 

Zmodyfikuj hasło uzbrajania/rozbrajania 

Możesz utworzyć i edytować hasło uzbrajania/rozbrajania stacji wewnętrznej. 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  → Hasło , aby przejść do strony ustawień. 
2. Stuknij opcję Uzbrój/rozbrój hasło. Utwórz hasło uzbrajania/rozbrajania stacji wewnętrznej. 

Należy wprowadzić hasło uzbrajania/rozbrajania, aby włączyć lub wyłączyć tę funkcję. 
3. Po przesunięciu w celu wyłączenia Hasła sceny nie ma potrzeby wprowadzania hasła 

podczas przełączania trybu sceny. 

 

Zmodyfikuj kod odblokowania/przymusu 

Możesz utworzyć i edytować kod przymusu oraz hasło odblokowujące stację wewnętrzną. 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  → Konfiguracja i wprowadź hasło administratora (aktywacyjne). 

2. Stuknij  → Hasło , aby przejść do strony ustawień hasła. 

3. Stuknij Odblokuj hasło lub Kod przymusu, aby wyświetlić okno dialogowe ustawień hasła. 

Odblokuj hasło 

Utwórz hasło odblokowujące stację wewnętrzną. Jeśli urządzenie jest połączone z zamkiem, 
wprowadź hasło, aby odblokować. 

Uwaga 
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Kod przymusu 

Kiedy zostaniesz porwany i zmuszony do otwarcia drzwi, możesz wprowadzić kod przymusu. 
Zostanie uruchomiony alarm, aby potajemnie powiadomić centrum zarządzania. 

 

Kod przymusu i hasło odblokowujące nie mogą być takie same. 
 

4. Utwórz nowe hasło i potwierdź je. 

5. Stuknij OK , aby zapisać ustawienia. 

 

Zmodyfikuj hasło SIP 

Możesz zmienić hasło SIP. 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  → Konfiguracja i wprowadź hasło administratora (aktywacyjne). 

2. Stuknij  → Ustawienia SIP , aby wejść na stronę. 

3. Stuknij Hasło rejestracyjne , aby wyświetlić okno dialogowe ustawień hasła rejestracji SIP. 

4. Utwórz nowe hasło i potwierdź je. 

5. Stuknij OK , aby zapisać ustawienia. 

 

7.1.4 Synchronizuj czas 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  → Godzina i data , aby przejść do strony synchronizacji czasu. 

2. Stuknij Format daty i Format godziny , aby ustawić format czasu. 

3. Opcjonalnie: Stuknij Czas , aby ustawić czas ręcznie. 

4. Stuknij opcję Synchronizuj czas. 

Uwaga 
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Rysunek 7-19 Synchronizacja czasu 

1) Wybierz strefę czasową. 
2) Włącz Włącz NTP. 
3) Ustaw interwał synchronizacji, wprowadź adres IP/domenę serwera NTP i numer portu. 

 

● Domyślną jednostką interwału synchronizacji jest minuta. 
● Strefę czasową można również skonfigurować, jeśli NTP nie jest włączony. 

 

 
7.1.5 Ustawienia dźwięku 

Ustaw dźwięk dzwonka, głośność i automatyczne odbieranie. 

 

Ustawienia połączeń 

Możesz ustawić dzwonek, czas trwania dzwonka, czas przekierowania połączeń na stronie ustawień 
połączeń. 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  , aby przejść do strony ustawień połączeń. 

Uwaga 
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Rysunek 7-20 Ustawienia połączeń 

2. Ustaw odpowiednie parametry. 

Dzwonek 

Domyślnie dostępne są 3 dzwonki, a można dostosować i zaimportować maksymalnie 4 
dzwonki za pomocą narzędzia konfiguracji wsadowej lub oprogramowania klienckiego iVMS-
4200. 

Czas trwania dzwonka: Maksymalny czas trwania stacji wewnętrznej, gdy jest wywoływana 
bez akceptacji. Czas trwania dzwonka waha się od 30 s do 60 s. 

Czas trwania połączenia 

Połączenie zakończy się automatycznie, gdy rzeczywisty czas trwania połączenia będzie dłuższy 
niż skonfigurowany. Czas trwania połączenia waha się od 30 s do 60 s. 

Czas trwania przekierowania połączeń 

Limit czasu trwania dzwonka, po przekroczeniu którego połączenie jest automatycznie 
przekierowywane na telefon komórkowy wyznaczony przez mieszkańca. Zakres 
przekierowania połączeń wynosi od 0 s do 20 s. 

Inne ustawienia 

Możesz ustawić funkcje Nie przeszkadzać i Automatyczne odbieranie. 

Automatyczne odbieranie 

Włącz Automatyczne odbieranie. Po włączeniu połączenie ze stacji bramowej/stacji 
bramowej willi zostanie automatycznie odebrane przez stację wewnętrzną. Osoba 
dzwoniąca ze stacji bramowej/stacji bramowej willi może zostawiać wiadomości głosowe. 
Po pozostawieniu wiadomości możesz ją sprawdzić w Wiadomości na stronie głównej 
urządzenia. 



Instrukcja obsługi zestawu 
wideodomofonowego 

41 

 

 

 

 

Rysunek 7-21 Strona główna 
 

Przed włączeniem Automatycznego odbierania należy włączyć funkcję Zostaw wiadomość 
. Stuknij Ustawienia →  → , aby przejść do strony ustawień skrótów. Włącz Zostaw 
wiadomość i wróć do strony ustawień połączeń, aby włączyć Automatyczne odbieranie. 

 

Urządzenie Nie przeszkadzać 

Wybierz Wszystkie i wszystkie urządzenia nie będą przeszkadzać temu urządzeniu. 
Wybierz Stację wewnętrzną , a wszystkie stacje wewnętrzne nie będą przeszkadzać temu 
urządzeniu. 

Nie przeszkadzać 

Ustaw harmonogram trybu Nie przeszkadzać. Wybierz Zamknij , a funkcja Nie 
przeszkadzać nie zostanie włączona. Wybierz Cały dzień , a urządzenie nie będzie 
przeszkadzać przez cały dzień. Wybierz Zaplanuj i możesz ustawić czas trwania trybu Nie 
przeszkadzać. W skonfigurowanym czasie to urządzenie nie będzie przeszkadzać. 

 

Rozszerzenie wewnętrzne nie obsługuje ustawień czasu trwania dzwonka, ustawień 
przekazywania połączeń ani funkcji automatycznego odbierania. 

 

 
Ustawienia głośności 

Ustaw głośność mikrofonu, pytaj o głośność dźwięku, głośność połączenia i włącz dźwięk dotykowy. 

Uwaga 
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Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  → Ustawienia głośności , aby przejść do strony ustawień głośności. 
 

Rysunek 7-22 Strona ustawień głośności 

2. Ustaw głośność mikrofonu, głośność monitu i głośność połączenia stacji wewnętrznej. Ustaw 
głośność mikrofonu i głośność głośnika dla domofonu analogowego. 

3. Opcjonalnie: Włącz Dźwięk dotykowy , aby włączyć dźwięk po dotknięciu ekranu urządzenia. 

 

7.1.6 Łącze do klienta mobilnego 

Zanim zaczniesz 

 

Funkcja urządzenia różni się w zależności od modelu. Odnosi się do rzeczywistego urządzenia w celu 
uzyskania szczegółowych informacji. 

 

Kroki 
1. Stuknij Ustawienia →  → Konfiguracja →  → Ustawienia usługi Hik-Connect , aby wejść 

na stronę ustawień. 
 

Hasło administratora jest wymagane, aby wejść na stronę konfiguracji. 
 

2. Włącz Włącz usługę Hik-Connect. 
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Rysunek 7–23 Włączanie usługi ochrony wizyjnej 

3. Edytuj serwer LBS i Kod weryfikacyjny. 

Kod weryfikacyjny służy do dodawania urządzenia do klienta mobilnego. 
 

4. Opcjonalnie: Zeskanuj kod QR na ekranie. 

● Zeskanuj lewy kod QR na ekranie, aby uzyskać dostęp do Hik-Connect. 
● Zeskanuj odpowiedni kod QR na ekranie, aby dodać urządzenie do klienta mobilnego. 

 

7.1.7 Ustawienia systemowe 

Ustawienia ogólne 

Na tej stronie możesz sformatować lub zainstalować kartę TF, wyczyścić ekran, ustawić język 
systemu i dostosować jasność ekranu. 

Stuknij Ustawienia → , aby przejść do strony ustawień ogólnych. 
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Rysunek 7-24 Strona ustawień ogólnych 

Hasło 

Możesz zarządzać hasłem uzbrajania/rozbrajania i hasłem sceny. Aby uzyskać szczegółowe 
informacje, zobacz Modyfikowanie hasła uzbrajania/rozbrajania 

Data i godzina 

Możesz ustawić wyświetlany format godziny i daty, aktualny czas. Możesz także dotknąć Czas 
synchronizacji i włączyć NTP, aby zsynchronizować czas urządzenia. 

 

● Upewnij się, że urządzenie jest połączone z siecią, w przeciwnym razie funkcja NTP nie będzie 
dostępna. 

● Szczegółowe informacje można znaleźć w sekcji Synchronizacja czasu . 
 

Język systemu 

Stuknij Język systemu , aby zmienić język systemu. 

 

Stacja wewnętrzna obsługuje 11 języków. 
 

Regulacja jasności 

Dotknij + lub - , aby dostosować jasność ekranu. 

Czysty ekran 

Włącz Wyczyść ekran , a ekran zostanie zablokowany na 30 sekund. Możesz wyczyścić ekran w 
określonym czasie. 
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● Po włączeniu funkcji Wyczyść ekran naciśnij i przytrzymaj odblokowania, aby wyjść z trybu 

czyszczenia ekranu. 
● Urządzenie bez klucza odblokowującego automatycznie wyjdzie z trybu czyszczenia ekranu 

po upływie czasu. 
 

Karta TF 

Stuknij Karta TF , aby wyświetlić kartę TF, a także możesz sformatować kartę TF. 

 

Konserwacja 

Na stronie konserwacji systemu można przywrócić urządzenie, uaktualnić system, odłączyć konto 
aplikacji, ustawić kreatora i skonfigurować ustawienia zabezpieczeń. 

Stuknij Ustawienia →  → Konfiguracja → , aby przejść do strony konserwacji systemu. 

 

Hasło administratora jest wymagane, aby wejść na stronę konfiguracji. 
 

Przywróć ustawienia domyślne 

Stuknij Przywróć ustawienia domyślne , aby przywrócić ustawienia domyślne i ponownie 
uruchomić system. 

Przywróć wszystkie 

Stuknij Przywróć wszystko , aby przywrócić wszystkie parametry i ponownie uruchomić system. 

Aktualizacja 

Stuknij Uaktualnij , aby pobrać pakiet uaktualnień do trybu online. 

Odłącz konto APP 

Stuknij Odłącz konto aplikacji , aby odłączyć konto Hik-Connect od platformy. 

 

Funkcja urządzenia różni się w zależności od modelu. Odnosi się do rzeczywistego urządzenia w 
celu uzyskania szczegółowych informacji. 

 

Kreator 

Dotknij Kreator i ustaw język, metodę resetowania hasła, parametry sieci, parametry stacji 
wewnętrznej, usługę platformy i powiązane urządzenie. Aby uzyskać szczegółowe informacje, 
zapoznaj się z Szybka obsługa . 

Ustawienia bezpieczeństwa 

Stuknij Ustawienia zabezpieczeń i ustaw adres e-mail lub pytania zabezpieczające do 
resetowania hasła. 

Uwaga 
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Preferencja 

Ustawienia strefy, ustawienia scen i ustawienia skrótów można skonfigurować na stronie 

preferencji. Stuknij Ustawienia → ,  aby przejść do strony preferencji. 

Ustawienia strefy 

 

Tylko po włączeniu Alarm w ustawieniach skrótów Ustawienia strefy mogą być wyświetlane na 
stronie Preferencje. 

 

Ustaw parametry strefy. Szczegółowe informacje można znaleźć w sekcji Ustawienia strefy. 

Ustawienia sceny 

 

Tylko po włączeniu Alarm w ustawieniach skrótów Ustawienia sceny mogą być wyświetlane na 
stronie Preferencje. 

 

Ustaw parametry sceny, w tym tryb pobytu, tryb poza domem, tryb uśpienia lub dostosuj scenę. 
Aby uzyskać szczegółowe informacje, zobacz Ustawienia trybu uzbrajania . 

Ustawienia skrótów 

Włącz windę połączeń, alarm, centrum zarządzania połączeniami, zostaw wiadomość lub 
migawkę, a ikona zostanie wyświetlona na stronie głównej. 

Możesz ustawić czas opuszczenia wiadomości i czas migawki, jeśli te dwie funkcje są włączone. 

 

7.1.8 Ustawienia wyjściowe 

Podłączone urządzenia wyjściowe można ustawiać i sterować nimi za pomocą strony ustawień 
wyjść. Możesz zmienić nazwę przekaźnika i czas trwania otwarcia. Możesz także ustawić 
wyświetlanie przycisku przekaźnika na stronie głównej lub nie. 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia    → Ustawienia wyjściowe . 

● Obsługuje do 2 przekaźników. 
● Jeśli na stronie nie są wyświetlane żadne przekaźniki, urządzenie może nie obsługiwać tej 

funkcji. 
 

2. Wybierz przekaźnik i ustaw parametry. 
Nazwa 

Możesz zmienić nazwę przekaźnika. 

Uwaga 
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Dozwolone są od 1 do 32 znaków. Obsługuje wielkie litery, małe litery, cyfry i znaki specjalne. 

Pozostaw otwarty 

Włącz funkcję, przekaźnik pozostanie otwarty. 

Po wyłączeniu tej funkcji możesz ustawić czas trwania otwarcia. 

 

● Domyślnie funkcja jest wyłączona. 
● Do ustawienia można od 1 do 180 s. 

 

Ukryj na stronie głównej 

Włącz funkcję, a przycisk przekaźnika zostanie wyświetlony na stronie głównej. Stan 
przekaźnika można kontrolować ręcznie na stronie głównej. 

Wyłączona funkcja i przycisk przekaźnika nie będą wyświetlane na stronie głównej. 

 

7.1.9 Informacje o urządzeniu 

Wyświetl informacje o urządzeniu, w tym wersję, model, numer seryjny. i zastrzeżenie open source. 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  → Informacje o urządzeniu , aby przejść do strony Informacje o 

urządzeniu. 

2. Wyświetl wersję, model i numer seryjny urządzenia. 

3. Opcjonalnie: Stuknij opcję Zastrzeżenie Open Source, aby wyświetlić oświadczenie OSS. 

 

7.2 Zdalna obsługa za pomocą oprogramowania klienckiego 

Moduł wideodomofonu umożliwia zdalne sterowanie i konfigurację produktów 
wideodomofonowych za pomocą oprogramowania klienckiego iVMS-4200. 

 

7.2.1 Aktywuj urządzenie zdalnie 

Stację wewnętrzną można skonfigurować i obsługiwać dopiero po utworzeniu hasła do aktywacji 
urządzenia. 

Zanim zaczniesz 
Domyślne parametry stacji wewnętrznej są następujące: 

● Domyślny adres IP: 192.0.0.64. 
● Domyślny nr portu: 8000. 
● Domyślna nazwa użytkownika: admin. 

Uwaga 

Uwaga 



Instrukcja obsługi zestawu 
wideodomofonowego 

48 

 

 

Kroki 

1. Uruchom oprogramowanie klienckie, wejdź do Zarządzania urządzeniami, sprawdź obszar 

Urządzenie online . 

2. Wybierz nieaktywne urządzenie i kliknij Aktywuj. 

3. Utwórz hasło i potwierdź je. 

Zalecamy utworzenie silnego hasła według własnego wyboru (przy użyciu co najmniej 8 znaków, 
w tym co najmniej trzech rodzajów następujących kategorii: wielkie litery, małe litery, cyfry i 
znaki specjalne) w celu zwiększenia bezpieczeństwa produktu. Zalecamy również regularną 
zmianę hasła, zwłaszcza w systemach o wysokim poziomie bezpieczeństwa, zmiana hasła co 
miesiąc lub co tydzień może lepiej chronić produkt. 

 

4. Kliknij OK, aby aktywować urządzenie. 

 

7.2.2 Zarządzanie urządzeniem 

Zarządzanie urządzeniami obejmuje aktywację urządzenia, dodawanie urządzenia, edytowanie 
urządzenia i usuwanie urządzenia itd. 

Po uruchomieniu iVMS-4200 do oprogramowania klienckiego należy dodać urządzenia 
wideodomofonowe w celu zdalnej konfiguracji i zarządzania. 

 

Dodaj urządzenia wideodomofonowe 

Kroki 

 

● Do klienta można dodać maksymalnie 512 stacji wewnętrznych i głównych, a do klienta dodać 
maksymalnie 16 stacji bramowych. 

● W przypadku urządzeń wideodomofonowych wymagane jest utworzenie hasła, aby je 
aktywować, zanim będą mogły zostać dodane do oprogramowania i działać poprawnie. 

● Możesz dodawać urządzenia wideodomofonowe online i dodawać je ręcznie. Jako przykład 
weźmy dodanie urządzeń wideodomofonowych online. 

 

1. Kliknij Konserwacja i zarządzanie → Zarządzanie urządzeniami , aby przejść do strony 
zarządzania urządzeniami. 

2. Kliknij Urządzenie . 

3. Kliknij Dodaj , aby dodać urządzenie do klienta. 
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Rysunek 7–25 Dodawanie urządzenia 

4. Opcjonalnie: Kliknij Urządzenie online, aktywne urządzenia online w tej samej podsieci 
lokalnej z oprogramowaniem klienckim zostaną wyświetlone w obszarze Urządzenie online. 
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Aby dodać urządzenia online do oprogramowania, musisz najpierw zmienić adres IP urządzenia 
na tę samą podsieć co komputer. 

1) Możesz kliknąć Odświeżaj co 60 sekund, aby odświeżyć informacje o urządzeniach online. 
2) Wybierz z listy urządzenia, które chcesz dodać. 
3) Kliknij Dodaj do klienta , aby dodać urządzenie do klienta. 

5. Wprowadź wymagane informacje. 

Nazwa użytkownika 

Edytuj nazwę urządzenia, jak chcesz. 

Adres 

Wprowadź adres IP urządzenia. Adres IP urządzenia jest uzyskiwany automatycznie w tym 
trybie dodawania. 

Port 

Wprowadź numer portu urządzenia Wartość domyślna to 8000. 

Nazwa użytkownika 

Wprowadź nazwę użytkownika urządzenia. Domyślna nazwa użytkownika to admin. 

Hasło 

Wprowadź hasło urządzenia. 
6. Opcjonalnie: Możesz zaznaczyć pole wyboru Eksportuj do grupy , aby utworzyć grupę według 

nazwy urządzenia. Wszystkie kanały urządzenia zostaną domyślnie zaimportowane do 
odpowiedniej grupy. 

Klient udostępnia również metodę dodawania urządzeń w trybie offline. Zaznacz pole wyboru 
Dodaj urządzenie trybu offline, wprowadź wymagane informacje oraz numer kanału urządzenia i 
numer wejścia alarmu, a następnie kliknij Dodaj. Gdy urządzenie offline przejdzie w tryb online, 
oprogramowanie połączy je automatycznie. 

 

● Dodaj wiele urządzeń online: Jeśli chcesz dodać wiele urządzeń online do oprogramowania 
klienckiego, kliknij i przytrzymaj Ctrl , aby wybrać wiele urządzeń, a następnie kliknij Dodaj do 
klienta , aby otworzyć okno dialogowe dodawania urządzenia. W wyskakującym okienku 
komunikatu wprowadź nazwę użytkownika i hasło dla urządzeń, które mają zostać dodane. 

● Dodaj wszystkie urządzenia online: Jeśli chcesz dodać wszystkie urządzenia online do 
oprogramowania klienckiego, kliknij Dodaj wszystko , a następnie kliknij OK w wyskakującym 
okienku komunikatu. Następnie wprowadź nazwę użytkownika i hasło dla urządzeń, które 
mają zostać dodane. 

 

 
Modyfikowanie informacji o sieci 

Wybierz urządzenie z listy urządzeń, kliknij  , a następnie możesz zmodyfikować informacje o 
sieci wybranego urządzenia. 

Uwaga 

Uwaga 



Instrukcja obsługi zestawu 
wideodomofonowego 

51 

 

 

 

 

Aby zmodyfikować parametry, należy wprowadzić hasło administratora urządzenia w polu Hasło 
wyskakującego okienka. 

 
7.2.3 Konfiguracja systemu 

Możesz odpowiednio skonfigurować parametry wideodomofonu. 

Kroki 
1. Kliknij Konserwacja i zarządzanie → Konfiguracja systemu → ACS i Wideodomofon , aby 

przejść do strony konfiguracji systemu. 
2. Wprowadź wymagane informacje. 

Dzwonek 

Kliknij ... i wybierz plik audio ze ścieżki lokalnej dla dzwonka stacji wewnętrznej. Opcjonalnie 
możesz kliknąć  , aby przetestować plik audio. 

Czas trwania dzwonka 

Wprowadź czas trwania dzwonka z zakresu od 15 sekund do 60 sekund. 

Maks. czas mówienia ze stacją wewnętrzną 

Wprowadź maksymalny czas rozmowy ze stacją wewnętrzną, od 120 sekund do 600 sekund. 

Maks. czas mówienia ze stacją bramową 

Wprowadź maksymalny czas rozmowy ze stacją bramową, od 90 sekund do 120 sekund. 

Maks. czas mówienia z urządzeniem kontroli dostępu 

Wprowadź maksymalny czas mówienia z urządzeniem kontroli dostępu, w zakresie od 90 
sekund do 120 sekund. 

3. Kliknij Zapisz, aby włączyć ustawienia. 

4. Opcjonalnie: Kliknij Domyślne , aby przywrócić domyślne parametry. 

 

7.2.4 Zdalna konfiguracja 

W obszarze listy urządzeń wybierz urządzenie i kliknij  , aby przejść do strony zdalnej konfiguracji. 

 

System 

Kliknij System na stronie zdalnej konfiguracji, aby wyświetlić informacje o urządzeniu: Informacje 
o urządzeniu, Ogólne, Czas, Konserwacja systemu, Użytkownik i RS-485. 

Uwaga 
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Informacje o urządzeniu 

Kliknij Informacje o urządzeniu, aby przejść do strony z podstawowymi informacjami o urządzeniu. 
Można wyświetlić podstawowe informacje (typ urządzenia i numer seryjny) oraz informacje o 
wersji urządzenia. 

 

 

 
Ogólne 

Rysunek 7-26 Informacje o urządzeniu 

Kliknij Ogólne , aby przejść do strony ustawień ogólnych parametrów urządzenia. Możesz 
wyświetlać i edytować nazwę i identyfikator urządzenia. 

 

 

 
Czas 

Rysunek 7-27 Ogólne 

Kliknij Czas , aby przejść do strony ustawień czasu urządzenia. 
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Rysunek 7-28 Synchronizuj czas 

Wybierz Strefa czasowa lub Włącz NTP. Kliknij Zapisz , aby zapisać ustawienia czasu. 

● Strefa czasowa 

○ Wybierz strefę czasową z menu rozwijanego. 
○ Kliknij Synchronizacja. 

● NTP 

○ Zaznacz pole wyboru Włącz NTP, aby włączyć NTP. 
○ Wprowadź adres serwera, port NTP i interwał synchronizacji. 

 

Domyślny numer portu jest 123. 
 

Konserwacja systemu 

Kliknij Konserwacja systemu , aby przejść do strony. 

Uwaga 
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Rysunek 7-29 Konserwacja systemu 

● Kliknij Uruchom ponownie , a pojawi się okno dialogowe ponownego uruchomienia systemu. 
Kliknij Tak , aby ponownie uruchomić system. 

● Kliknij Przywróć ustawienia domyślne , aby przywrócić parametry domyślne. 
● Kliknij Przywróć wszystko , aby przywrócić wszystkie parametry urządzenia i zresetować 

urządzenie do stanu nieaktywnego. 

 

○ Kliknij Przywróć ustawienia domyślne, wszystkie ustawienia domyślne, z wyjątkiem 
parametrów sieciowych, zostaną przywrócone. 

○ Kliknij Przywróć wszystko, wszystkie ustawienia domyślne, w tym parametry sieciowe, 
zostaną przywrócone. Urządzenie zostanie zresetowane do stanu dezaktywacji. 

 

● Kliknij Importuj plik konfiguracyjny , a pojawi się okno importu pliku. Wybierz ścieżkę do 
plików konfiguracji zdalnej. Kliknij Otwórz , aby zaimportować plik konfiguracji zdalnej. Plik 
konfiguracyjny zostanie zaimportowany, a urządzenie automatycznie uruchomi się ponownie. 

● Kliknij Eksportuj plik konfiguracyjny , a pojawi się okno eksportu pliku. Wybierz ścieżkę 
zapisu plików zdalnej konfiguracji i kliknij Zapisz , aby wyeksportować plik konfiguracyjny. 

● Kliknij ... , aby wybrać plik uaktualnienia, a następnie kliknij Uaktualnij , aby zdalnie uaktualnić 
urządzenie. Proces zdalnej aktualizacji zostanie wyświetlony na pasku procesu. 

● Wybierz język i kliknij Zapisz , aby zmienić język systemu urządzenia. 

Uwaga 
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● Urządzenie obsługuje 11 języków: Angielski, rosyjski, niemiecki, włoski, francuski, 

portugalski, hiszpański, turecki, arabski, polski i wietnamski. 
● Po zmianie języka systemu wymagane jest ponowne uruchomienie urządzenia. 

 

Użytkownik 

Kliknij Użytkownik , aby przejść do strony edycji informacji o użytkowniku. 
Wybierz użytkownika, którego chcesz edytować, a następnie kliknij Modyfikuj , aby przejść do 
strony parametrów użytkownika. 

 

Rysunek 7-30 Strona użytkownika 
 

● Nowe hasło i hasło potwierdzające powinny być identyczne. 
● Po edycji hasła urządzenia kliknij przycisk odśwież na liście urządzeń, dodane urządzenie nie 

będzie tam. Należy ponownie dodać urządzenie z nowym hasłem, aby obsługiwać zdalną 
konfigurację. 

 

Uwaga 

Uwaga 
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RS-485 

Kliknij RS485 , aby przejść do strony ustawień RS-485. Możesz przeglądać i edytować parametry RS-
485 urządzenia. 

 

Rysunek 7-31 Ustawienia RS-485 
 

W przypadku stacji wewnętrznej i stacji głównej dostępne są 3 opcje trybu pracy: kanał 
transparentny, wyłączenie i niestandardowy. 

 

 
Wideodomofon 

Kliknij Wideodomofon na stronie zdalnej konfiguracji, aby wprowadzić ustawienia parametrów 
wideodomofonu: Parametry czasowe, hasło, konfiguracja strefy, informacje o kamerze IP, 
konfiguracja wejścia i wyjścia głośności, dzwonek, informacje o uzbrojeniu, połączenie 
połączenia, przekaźnik i numer SIP. 

 

Parametry czasu 

Kroki 

1. Kliknij Parametry czasu , aby przejść do strony ustawień parametrów czasu. 

Uwaga 
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Rysunek 7-32 Parametry czasu 

2. Skonfiguruj czas trwania połączenia, czas trwania podglądu na żywo, czas 
przekazywania połączeń i czas trwania dzwonka. 

3. Kliknij Zapisz. 

● Czas trwania połączenia to maksymalny czas trwania stacji wewnętrznej, gdy jest ona 
wywoływana bez odbioru. Zakres maksymalnego czasu trwania dzwonka waha się od 30 s 
do 60 s. 

● Czas trwania podglądu na żywo to maksymalny czas odtwarzania podglądu na żywo stacji 
wewnętrznej. Zakres maksymalnego czasu podglądu na żywo waha się od 10 s do 60 s. 

● Przekierowanie połączeń odnosi się do limitu czasu trwania dzwonka, po przekroczeniu 
którego połączenie jest automatycznie przekierowywane na telefon komórkowy wyznaczony 
przez mieszkańca. Zakres czasu przekierowania połączenia waha się od 0 s do 20 s. 

● W przypadku rozbudowy wewnętrznej wymaga jedynie ustawienia maksymalnego czasu 
podglądu na żywo. 

 

 
Hasło dostępu 

Kliknij Hasło dostępu , aby przejść do strony zmiany hasła. 

Uwaga 
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Rysunek 7-33 Hasło dostępu 

W przypadku stacji wewnętrznej można zmienić hasło administratora, hasło 
uzbrajania/rozbrajania, hasło odblokowujące i kod przymusu. 

W przypadku rozszerzenia wewnętrznego należy skonfigurować tylko hasło administratora i hasło 
uzbrajania/rozbrajania. 

 

Alarm strefowy 

Kroki 

1. Kliknij Alarm strefowy , aby przejść do strony ustawień strefy. 
 

Rysunek 7-34 Alarm strefowy 

2. Wybierz typ strefy z menu rozwijanego. 

3. Wybierz tryb alarmu z menu rozwijanego. 
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4. Ustaw stan strefy: NO lub NC. 

5. Ustaw opóźnienie wejścia i opóźnienie wyjścia. 

6. Wybierz wyzwalacze. 

7. Kliknij Zapisz , aby włączyć ustawienia strefy. 

● Obsługiwanych jest 7 typów stref: Wyłącznik awaryjny, przełącznik magnetyczny drzwi, 
czujnik dymu, aktywny czujnik podczerwieni, pasywny czujnik podczerwieni, czujnik gazów 
palnych i przełącznik dzwonka do drzwi. 

● Obsługiwane są 3 rodzaje trybu alarmu: Natychmiastowy alarm, alarm 24H i alarm opóźnienia. 
● Gdy typ strefy jest ustawiony na Natychmiastowy alarm, tylko w trybie uzbrajania, stacja 

wewnętrzna otrzyma komunikat alarmowy po wyzwoleniu czujnika. W trybie rozbrajania nie 
otrzyma komunikatu alarmowego po wyzwoleniu czujnika. 

● Gdy typ strefy jest ustawiony na Alarm 24H, stacja wewnętrzna otrzyma komunikat 
alarmowy po wyzwoleniu czujnika, bez względu na to, czy jest w trybie uzbrajania, czy w 
trybie rozbrajania. 

● Gdy typ strefy jest ustawiony na Alarm opóźnienia, tylko w trybie uzbrajania, stacja 
wewnętrzna otrzyma komunikat alarmowy po wyzwoleniu czujnika. W trybie rozbrajania nie 
otrzyma komunikatu alarmowego po wyzwoleniu czujnika. 

● Po ustawieniu czasu opóźnienia wejścia, jeśli OK zostanie naciśnięty w czasie opóźnienia 
wejścia po alarmie, zdarzenie alarmowe nie zostanie przesłane do centrum zarządzania; jeśli 
OK nie zostanie naciśnięty w czasie opóźnienia wejścia po alarmie, zdarzenie alarmowe 
zostanie przesłane do centrum zarządzania. 

● Opóźnienie wyjścia to czas między włączeniem trybu uzbrajania a rozpoczęciem uzbrajania. 
 

 
Informacje o kamerze IP 

Możesz dodawać, usuwać i modyfikować kamery, które można dodać do produktów 
wideodomofonowych, korzystając z dwóch sposobów uzyskiwania strumienia: bezpośredniego lub 
URL. Eksportując i importując dodane informacje o urządzeniu, można zbiorczo edytować 
parametry dodanych urządzeń. 

 

Dodaj kamerę 

Kroki 

1. Kliknij Informacje o kamerze IP , aby przejść do strony z informacjami o kamerze IP. 
 

Rysunek 7-35 Informacje o kamerze IP 

Uwaga 
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2. Kliknij Dodaj , aby wyświetlić okno dialogowe dodawania urządzenia. 

3. Wprowadź odpowiednie informacje (nazwę urządzenia, adres IP, numer portu, nazwę 
użytkownika, hasło itp.) i kliknij OK. 

 

Rozszerzenie wewnętrzne nie obsługuje tej funkcji. 
 

 
Eksportuj i importuj dodane informacje o urządzeniu 

Kroki 

1. Kliknij Eksportuj , aby wyeksportować dodany plik informacji o urządzeniu. 

2. Edytuj parametry dodanych urządzeń zbiorczo w eksportowanym pliku. 

3. Kliknij Importuj , aby wyświetlić wyskakujące okno importowania i otwórz edytowany plik z 

informacjami o dodanym urządzeniu. 

 

Rysunek 7-36 Importowanie dodanych informacji o urządzeniu 

 

Wejście i wyjście głośności 

Kroki 

1. Kliknij Wejście/wyjście głośności , aby przejść do strony konfiguracji wejścia lub wyjścia 

głośności. 

Uwaga 
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Rysunek 7-37 Wejście lub wyjście głośności 

2. Przesuń suwak, aby dostosować głośność wejściową, głośność wyjściową i głośność mowy. 

3. Kliknij Zapisz, aby włączyć ustawienia. 

 

Import pierścienia 

Kroki 

1. Kliknij Import pierścienia , aby przejść do strony konfiguracji pierścienia. 
 

Rysunek 7-38 Import pierścienia 

2. Kliknij + , aby dodać pierścień, a następnie kliknij x , aby usunąć zaimportowany pierścień. 
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● Pierścień, który ma zostać zaimportowany, powinien być w formacie wav, a rozmiar 

pierścienia nie może być większy niż 300k. 
● Można dodać do 4 pierścieni. 

 

 
Informacje o uzbrajaniu 

Kliknij Informacje o uzbrajaniu , aby przejść do strony z informacjami o konfigurowaniu uzbrojenia i 
wyświetlić informacje o uzbrajaniu. 

 

Rysunek 7-39 Informacje o uzbrajaniu 

Kliknij Odśwież , aby odświeżyć informacje o uzbrojeniu. 

 

Przekaźnik 

Niektóre urządzenia stacji wewnętrznych obsługują tę 

funkcję. Kliknij Przekaźnik , aby przejść do strony 

ustawiania parametrów przekaźnika. 

Wybierz przekaźnik i kliknij „  ” i ustaw nazwę przekaźnika oraz czas opóźnienia wyjścia. Kliknij 
Zapisz , aby włączyć 
ustawienia. 

Kliknij Kopiuj do..., a następnie wybierz przekaźnik, do którego chcesz skopiować. Kliknij Zapisz, aby 
włączyć ustawienia. 

 

Ustawienia nr SIP 

Kroki 

1. Kliknij Ustawienia nr SIP , aby przejść do strony ustawień. 

Uwaga 
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Rysunek 7-40 Ustawienia rozszerzenia 

2. Kliknij Dodaj. 
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Rysunek 7-41 Dodaj informacje SIP 

3. Wybierz Typ urządzenia jako Rozszerzenie wewnętrzne. 
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4. Wprowadź wymagane informacje. 

Nr seryjny 

Wprowadź numer seryjny urządzenia. Numer seryjny znajduje się na tylnym panelu urządzenia 
(numer o stałej długości z 9 cyframi). 

Adres IP 

Wprowadź adres IP urządzenia. 

Brama 

Wprowadź bramę urządzenia. 

Maska podsieci 

Wprowadź maskę podsieci urządzenia. 

Hasło 

Wprowadź hasło urządzenia o długości od 8 do 16 znaków. 

Nr 

Wprowadź numer urządzenia, w zakresie od 1 do 5. 

5. Kliknij Zapisz, aby włączyć ustawienia. 

6. Ustaw informacje SIP. 

Kliknij Konfiguruj Skonfiguruj numer seryjny, adres IP, bramę, maskę podsieci, hasło i numer 
urządzenia. 

Kliknij Usuń. Usuń numer SIP. Kliknij 

Wyczyść Wyczyść wszystkie 

numery SIP. Kliknij Odśwież Odśwież 

informacje SIP. 

 

Sieć 

 
Konfiguracja sieci lokalnej 

Kroki 

1. Kliknij Konfiguracja sieci lokalnej , aby przejść do strony konfigurowania parametrów sieci 

lokalnej. 
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Rysunek 7-42 Konfiguracja sieci lokalnej 

2. Wprowadź lokalny adres IP, adres IP, maskę podsieci, bramę, numer portu. i numer portu HTTP 

3. Kliknij Zapisz, aby włączyć ustawienia. 

● Domyślny numer portu jest 8000. 
● Po edycji parametrów sieci lokalnej urządzenia należy ponownie dodać urządzenia do listy 

urządzeń. 
 

 
Konfiguracja serwera SIP 

Kroki 

1. Kliknij Konfiguracja serwera SIP , aby przejść do strony konfiguracji parametrów SIP. 

Uwaga 
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Rysunek 7-43 Konfiguracja serwera SIP 

2. Kliknij Włącz. 

3. Ustaw parametry zgodnie ze swoimi potrzebami. 

● W polu Zarejestruj nazwę użytkownika mogą znajdować się maksymalnie 32 znaki. 
● Hasło rejestracyjne powinno mieć długość od 1 do 16 znaków. 
● W polu Liczba mogą znajdować się maksymalnie 32 znaki. 
● Lokalizacja urządzenia powinna zawierać od 1 do 32 znaków. 
● Okres rejestracji powinien wynosić od 15 minut do 99 minut. 

 

4. Kliknij Zapisz, aby włączyć ustawienia. 

 

Ustawienia DNS 

Stacja wewnętrzna obsługuje 2 adresy DNS. 

Kliknij Ustawienia zaawansowane , aby przejść do strony 

ustawień adresu DNS. Edytuj adres IP i kliknij Zapisz. 

Uwaga 
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Rysunek 7-44 Ustawienia DNS 

 

Konfigurowanie połączenia klienta mobilnego 

Skonfiguruj parametry serwera Hik-Connect przed oglądaniem filmów za pośrednictwem klienta 
mobilnego. 

Zanim zaczniesz 
Upewnij się, że stacja wewnętrzna łączy się z siecią. 

Kroki 

1. Kliknij Hik-Connect , aby przejść do strony konfiguracji ustawień. 

2. Włącz Włącz Hik-Connect. 

● Aby włączyć usługę Hik-Connect, musisz utworzyć kod weryfikacyjny lub zmienić 
kod weryfikacyjny. 

● Kod weryfikacyjny powinien składać się z 6 do 12 liter lub cyfr, z uwzględnieniem 
wielkości liter. Zaleca się użycie kombinacji nie mniej niż 8 liter lub cyfr. 

 

3. Wprowadź kod weryfikacyjny i potwierdź kod weryfikacyjny. 

4. Kliknij OK. 

5. Włącz Niestandardowe i edytuj Adres usługi. 

6. Jeśli zapomnisz kodu weryfikacyjnego, możesz włączyć Widok. 

7. Kliknij Zapisz, aby włączyć ustawienia. 

8. Opcjonalnie: Kliknij Odśwież , aby odświeżyć ustawienia. 

 

Ustawienia sieciowe grupy 

Kliknij Ustawienia sieciowe grupy , aby przejść do strony ustawień sieciowych grupy. 

Uwaga 
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Rysunek 7-45 Ustawienia sieci grupowej 

Ustawienie nr urządzenia 

Wybierz typ urządzenia z rozwijanej listy i ustaw odpowiednie informacje. 

 

● Typ urządzenia można ustawić jako stację wewnętrzną lub rozszerzenie wewnętrzne. 
● Po wybraniu rozszerzenia wewnętrznego jako typu urządzenia, numer urządzenia. można ustawić 

w zakresie od 1 do 5. 
 

Kliknij Zapisz, aby włączyć ustawienia. 

Ustawienia sieciowe połączonego urządzenia 

Wprowadź Hasło rejestracyjne i ustaw odpowiednie informacje. 

 

● Seria D odnosi się do stacji bramowej, a seria V odnosi się do stacji bramowej willi. 
● Hasło rejestracyjne jest hasłem serwera SIP. 

 

 
7.2.5 Zarządzanie osobami 

Możesz dodawać, edytować i usuwać organizację i osobę w module Zarządzanie osobami. 
Organizacja i zarządzanie osobami jest niezbędne do działania wideodomofonu. 

Na stronie głównej kliknij Osoba , aby przejść do strony. 

Uwaga 

Uwaga 
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Rysunek 7–46 Aplikacja do zarządzania osobami 

Ta strona jest podzielona na dwie części: Zarządzanie organizacją i zarządzanie osobami. 

 

Zarządzanie organizacją Instytucję można dodawać, edytować lub 
usuwać zgodnie z potrzebami. 

Zarządzanie osobami Po dodaniu organizacji można dodać osobę do 
organizacji i wystawić kartę osobom do dalszego 
zarządzania. 

 

Zarządzanie organizacją 

Na stronie głównej oprogramowania klienckiego kliknij Osoba , aby przejść do strony konfiguracji. 

 

Dodaj organizację 

Kroki 

1. Na liście organizacji po lewej stronie kliknij +Dodaj. 

2. Wprowadź nazwę organizacji zgodnie z potrzebami. 

3. Możesz dodać wiele poziomów organizacji zgodnie z rzeczywistymi potrzebami. 
1) Możesz dodać wiele poziomów organizacji zgodnie z rzeczywistymi potrzebami. 
2) Wtedy dodana organizacja będzie podorganizacja organizacji wyższego poziomu. 
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Można utworzyć do 10 poziomów organizacji. 

 
Modyfikowanie i usuwanie organizacji 

Możesz wybrać dodaną organizację i kliknąć  , aby zmienić jej 

nazwę. Możesz wybrać organizację i kliknąć przycisk X , aby ją usunąć. 

● Organizacje niższego poziomu również zostaną usunięte, jeśli usuniesz organizację. 
● Upewnij się, że w organizacji nie ma dodanej osoby, w przeciwnym razie nie można jej 

usunąć. 
 

 
Zarządzanie osobami 

Po dodaniu organizacji możesz dodać osobę do organizacji i zarządzać dodaną osobą, np. zbiorczo 
wystawiać karty, importować i eksportować zbiorczo informacje o osobie itp. 

 

Można dodać do 10 000 osób lub kart. 
 

 
Dodaj osobę 

Dane osobowe są niezbędne do korzystania z systemu wideodomofonowego. A kiedy ustawisz 
połączone urządzenie dla osoby, domofon między urządzeniami domofonowymi może zostać 
zrealizowany. 

Kroki 
1. Wybierz organizację z listy organizacji, a następnie kliknij przycisk +Dodaj na panelu osoby, 

aby wyświetlić okno dialogowe dodawania osoby. 
 

Identyfikator osoby zostanie wygenerowany automatycznie i będzie można go edytować. 
 

2. Ustaw podstawowe informacje o osobie. 
1) Wprowadź podstawowe informacje: imię i nazwisko, numer telefonu, datę urodzenia, okres 

obowiązywania i adres e-mail. 
2) Opcjonalnie: Kliknij Dodaj twarz, aby przesłać zdjęcie. 

 

Zdjęcie powinno być w formacie *.jpg. 
 

Kliknij Prześlij Wybierz zdjęcie osoby z komputera lokalnego, aby przesłać je do 
klienta. 

Uwaga 

Uwaga 

Uwaga 

Uwaga 

Uwaga 
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Kliknij Zrób telefonem Zrób zdjęcie tej osoby aparatem komputerowym. 

Kliknij Kolekcja zdalnaZrób zdjęcie osoby za pomocą urządzenia do pobierania danych. 

3. Wydanie karty dla osoby. 
1) Kliknij Dane uwierzytelniające → Karta . 
2) Kliknij + , aby wyświetlić okno dialogowe Dodaj kartę. 
3) Wybierz Normalna karta jako Typ karty. 
4) Wprowadź Numer karty. 
5) Kliknij Odczytaj, a karta (karty) zostanie wydana danej osobie. 

4. Dodaj odciski palców do osoby. 
1) Kliknij Dane uwierzytelniające → Odcisk palca . 
2) Kliknij + , aby wyświetlić okno dialogowe Dodaj odcisk palca. 
3) Wybierz Tryb zbierania. 
4) Wybierz Dyktafon lub Urządzenie. 
5) Kliknij Start , aby pobrać odcisk palca. 
6) Kliknij Dodaj. 

 

Importuj i eksportuj informacje o osobach 

Informacje o osobie można importować i eksportować zbiorczo. 

Kroki 

1. Osoba eksportująca: Możesz wyeksportować informacje o dodanych osobach w formacie Excel 
do lokalnego komputera. 
1) Po dodaniu osoby możesz kliknąć Eksportuj osobę , aby wyświetlić następujące okno 

dialogowe. 
2) Kliknij ... , aby wybrać ścieżkę zapisu wyeksportowanego pliku Excel. 
3) Zaznacz pole wyboru, aby wybrać informacje o osobie do wyeksportowania. 
4) Kliknij OK , aby rozpocząć eksportowanie. 

2. Osoba importująca: Możesz zaimportować plik Excel z informacjami o osobach w partii z 
lokalnego komputera. 
1) Kliknij Importuj osobę. 
2) Możesz kliknąć Pobierz szablon dla osoby importującej , aby najpierw pobrać szablon. 
3) Wprowadź informacje o osobie do pobranego szablonu. 
4) Kliknij ... , aby wybrać plik Excel z informacjami o osobie. 
5) Kliknij OK , aby rozpocząć importowanie. 

 

Uzyskaj informacje o osobie z urządzenia 

Jeśli dodane urządzenie zostało skonfigurowane z informacjami o osobie (w tym dane osoby, 
odcisk palca, informacje o wydanej karcie), możesz pobrać informacje o osobie z urządzenia i 
zaimportować je do klienta w celu dalszej pracy. 



Instrukcja obsługi zestawu 
wideodomofonowego 

73 

 

 

Kroki 

 

Ta funkcja jest obsługiwana tylko przez urządzenie, którego połączeniem jest TCP/IP podczas 
dodawania urządzenia. 

 

1. Na liście instytucji po lewej stronie wybierz organizację, do której chcesz zaimportować osoby. 

2. Kliknij Pobierz z urządzenia , aby wyświetlić okno dialogowe. 

3. Zostanie wyświetlone dodane urządzenie. 
4. Kliknij, aby wybrać urządzenie, a następnie kliknij Pobierz , aby rozpocząć pobieranie 

informacji o osobie z urządzenia. 
 

● Informacje o osobie, w tym dane osoby, informacje o odcisku palca osoby (jeśli jest 
skonfigurowane) i połączona karta (jeśli została skonfigurowana), zostaną zaimportowane do 
wybranej organizacji. 

● Jeśli imię i nazwisko osoby zapisane w urządzeniu jest puste, imię i nazwisko osoby 
zostanie wypełnione numerem wydanej karty. po zaimportowaniu do klienta. 

 

 
Modyfikowanie i usuwanie osoby 

Wybierz osobę i kliknij Edytuj , aby otworzyć okno dialogowe 

edytowania osoby. Aby usunąć osobę, wybierz ją i kliknij Usuń , 

aby ją usunąć. 

Jeśli karta zostanie wydana bieżącej osobie, powiązanie będzie nieważne po usunięciu tej osoby. 
 

 
Zmień osobę na inną organizację 

W razie potrzeby możesz przenieść tę osobę do innej organizacji. 

Kroki 

1. Wybierz osobę z listy i kliknij Zmień organizację. 

2. Wybierz organizację, do której chcesz przenieść osobę. 

3. Kliknij OK , aby zapisać ustawienia. 

Uwaga 

Uwaga 

Uwaga 
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Rozdział 8 O niniejszej instrukcji obsługi 

Pobierz instrukcję i powiązane oprogramowanie z oficjalnej strony internetowej 
(http://www.hikvision.com). 

 

Sieciowa stacja wewnętrzna 

Produkt 



Instrukcja obsługi zestawu 
wideodomofonowego 

75 

 

 

Rozdział 9 Działanie lokalne 
 
9.1 Ustawienia połączeń 

 
9.1.1 Dodawanie kontaktu 

Kroki 

1. Stuknij Zadzwoń  ,  aby przejść do strony listy kontaktów. 
 

Rysunek 9-1 Lista kontaktów 

2. Stuknij  , aby wyświetlić okno dialogowe dodawania kontaktu. 

3. Wprowadź nazwę kontaktu i numer pokoju. 

4. Stuknij OK , aby zapisać ustawienia. 

Można dodać do 200 kontaktów. 
 

 
9.1.2 Dzwonienie do rezydenta 

Kroki 

1. Stuknij opcję Zadzwoń → ,  aby przejść do strony połączeń z mieszkańcami. 

Uwaga 
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Rysunek 9-2 Dzwonienie do rezydenta 

2. Wprowadź numer dzwoniący. 

Format numeru dzwoniącego powinien być następujący: x-x-x-xxx. Na przykład numer telefonu 
organizacji 1, budynek 2, jednostka 3 i pokój 405 to 1-2-3-405. 

 

Nr organizacji można pominąć. 
 

3. Stuknij przycisk połączenia, aby rozpocząć połączenie audiowizualne. 

 

9.1.3 Dzwonienie do wewnętrznego numeru wewnętrznego/stacji wewnętrznej 

Jeśli zainstalujesz stację wewnętrzną i rozszerzenia wewnętrzne w domu, możesz zadzwonić do 
wewnętrznego rozszerzenia za pośrednictwem stacji wewnętrznej i odwrotnie. 

Wpisz 【0-wewnętrzne rozszerzenie nr. 】 na stacji wewnętrznej, aby 

rozpocząć połączenie. Wprowadź 【0-0】 , aby zadzwonić do stacji 

wewnętrznej z wewnętrznego numeru wewnętrznego. 

 

9.1.4 Odbieranie połączeń 

Stacja wewnętrzna i wewnętrzny mogą odbierać połączenia z domofonu analogowego, stacji 
bramowej, stacji głównej lub klienta iVMS-4200. 

Na stronie połączenia ze stacji bramowej znajdują się 2 przyciski odblokowania: Odblokuj 1 i 
Odblokuj 2. Po dotknięciu Odblokuj 1 brama budynku otworzy się domyślnie, a po dotknięciu 
Odblokuj 2 otworzą się drzwi połączone ze stacją bramową za pomocą bezpiecznego modułu 
drzwiowego. 

Uwaga 
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Dotknij przycisku przechwytywania, aby przechwycić i zapisać obraz podglądu na żywo podczas 
rozmowy ze stacją bramową. 

Podczas połączenia ze strony domofonu analogowego możesz dotknąć przycisku odblokowania, aby 
otworzyć podłączony zamek drzwi, a następnie dotknąć przycisku przechwytywania, aby 
przechwycić i zapisać zdjęcia podglądu na żywo. 

 

● Rozszerzenie wewnętrzne można połączyć ze stacją wewnętrzną za pomocą sieciowych. Po 
nawiązaniu połączenia wewnętrzny numer wewnętrzny może odbierać połączenia z urządzeń 
połączonych ze stacją wewnętrzną. 

● Numer wewnętrzny może łączyć się z domofonami analogowymi niezależnie i odbierać 
połączenia z połączonych domofonów. 

 

 
9.1.5 Wyświetlanie dzienników połączeń 

Kroki 

1. Stuknij opcję Zadzwoń → ,  aby przejść do strony dzienników połączeń. 
 

Rysunek 9-3 Dzienniki połączeń 

2. Stuknij fragment dziennika połączeń na liście, aby oddzwonić. 

● Stacja wewnętrzna zapisuje dzienniki połączeń z domofonów analogowych, stacji 
bramowych, bramofonów zewnętrznych, centrum zarządzania i innych stacji wewnętrznych. 

● Przytrzymaj fragment dzienników połączeń, aby otworzyć menu obsługi dzienników 
połączeń. Stuknij Usuń , aby usunąć fragment dzienników połączeń. Stuknij Wyczyść , aby 
usunąć wszystkie fragmenty dzienników połączeń. 

 

Uwaga 

Uwaga 
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9.2 Zostawianie wiadomości 

Możesz ustawić opcję Zostaw wiadomość i wyświetlić wiadomości. 

Stuknij Ustawienia →  → Ustawienia skrótów i włącz Zostaw 

wiadomość. Ustaw czas zostawiania wiadomości na 1 dzień, 7 dni lub 

30 dni. 

Stuknij Wiadomość → ,  aby wyświetlić wiadomości od odwiedzających. 

 

9.3 Podgląd na żywo 

Na stronie podglądu na żywo można wyświetlić wideo na żywo z dodanego wideodomofonu i 
kamery sieciowej. 

Kroki 

 

● Upewnij się, że kamera sieciowa lub stacja bramowa są dobrze podłączone. 
● Upewnij się, że rozszerzenie wewnętrzne i stacja wewnętrzna są dobrze połączone. 
● Jeśli główna stacja wewnętrzna korzysta z oprogramowania układowego w wersji 2.2.4 lub 

nowszej, a rozszerzenie wewnętrzne korzysta z oprogramowania układowego starszego niż 
2.2.4, wystąpią pewne ograniczenia: 
a. Rozszerzenie wewnętrzne może wyświetlać podgląd na żywo domofonu 1 i nie może 
wyświetlać poglądu na żywo domofonu 2. Dlatego lepiej jest używać zarówno stacji 
wewnętrznej, jak i rozszerzenia z tym samym modelem i oprogramowaniem układowym. 
b. Rozszerzenie wewnętrzne może odblokować tylko domofon1, a funkcja interkomu nie 
może być włączona na stronie podglądu na żywo. 
c. Domofon analogowy i wewnętrzny nie mogą być jednocześnie wyświetlane na żywo w 
aplikacji Hik-Connect. 
d. Podczas dzwonienia z domofonu analogowego główna stacja wewnętrzna pokaże numer 
rzeczywisty, podczas gdy wewnętrzny numer wewnętrzny pokaże tylko główny domofon w 
rejestrze połączeń (aby był kompatybilny ze starą wersją wewnętrznego). 
e. Rozszerzenie wewnętrzne obsługuje przełączanie IPC podczas połączenia wideo ze stacjami 
bramowymi, ale główna stacja wewnętrzna nie obsługuje. (Nie można go zablokować w celu 
zapewnienia zgodności ze starszymi wersjami.) 

 

1. Dotknij Podgląd na żywo , aby przejść do strony podglądu na żywo. 

Uwaga 
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Rysunek 9-4 Podgląd na żywo 
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● Rozszerzenie wewnętrzne można połączyć ze stacją wewnętrzną za pomocą sieciowych. Po 

nawiązaniu połączenia rozszerzenie wewnętrzne może wyświetlić powiązane urządzenia, 
które połączyły się ze stacją wewnętrzną. 

● Rozszerzenie wewnętrzne może łączyć się z domofonami analogowymi niezależnie 
i przeglądać połączone domofony. 

2.  

● Na stronie połączenia ze stacji bramowej znajdują się 2 przyciski odblokowania: Odblokuj 1 i 
Odblokuj 2. Po dotknięciu Odblokuj 1 brama budynku otworzy się domyślnie. Po dotknięciu 
Odblokuj 2 otworzą się drzwi podłączone do stacji bramowej. 

● Na stronie Zadzwoń ze stacji bramowej znajduje się 1 przycisk przechwytywania. Możesz 
dotknąć przycisku, aby zrobić zdjęcie za pomocą stacji bramowej. 

● Na stronie Połączenie z domofonu analogowego znajduje się 1 przycisk odblokowania i 1 
przycisk przechwytywania. Możesz dotknąć przycisków, aby odblokować podłączone 
drzwi lub zrobić zdjęcia. 

3.  

 
9.4 Uzbrajanie/rozbrajanie 

Stacja wewnętrzna ma cztery rodzaje programów tematycznych: tryb uśpienia, tryb pobytu, tryb 
poza domem i tryb niestandardowy. Możesz ręcznie uzbroić lub rozbroić swój pokój w każdym 
trybie sceny. Wybrany tryb sceny zostanie wyświetlony na stronie głównej stacji wewnętrznej. 

 

Najpierw należy utworzyć hasło uzbrajania/rozbrajania. 
 

 
9.4.1 Uzbrajanie pokoju 

Kroki 

 

Tylko wtedy, gdy funkcja skrótu alarmu jest włączona, przycisk centrum połączeń powinien być 
wyświetlany. Szczegółowe informacje można znaleźć w przewodniku konfiguracji. 

 

1. Stuknij   na stronie głównej, aby przejść do strony sceny. 

Uwaga 

Stuknij , aby przejść do podglądu na żywo strony stacji bramowej. 

Stuknij , aby przejść do podglądu na żywo z kamer sieciowych. 

Uwaga 

Uwaga 

Uwaga 
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Rysunek 9-5 Strona ustawień uzbrojenia 

2. Wybierz Pobyt, Poza domem, Uśpienielub Niestandardowy. 

3. Wprowadź hasło uzbrajania/rozbrajania, aby włączyć scenę. 

Hasło uzbrajania/rozbrajania można ustawić w ustawieniach ogólnych. Szczegółowe informacje 
można znaleźć w przewodniku konfiguracji. 

 

4. Dotknij OK. 

Możesz także dotknąć  → Jedno dotknięcie do uzbrojenia w prawym górnym rogu strony 
głównej, aby włączyć scenę. 

 

 
9.4.2 Rozbrajanie pokoju 

Kroki 

1. Stuknij  → Jedno dotknięcie do rozbrojenia w prawym górnym rogu strony głównej, aby 

rozbroić. 

Uwaga 

Uwaga 
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Uwaga 

 

 

Rysunek 9-6 Rozbrajanie pokoju 

2. Wprowadź hasło uzbrajania/rozbrajania. 

Hasło uzbrajania/rozbrajania można ustawić w ustawieniach ogólnych. Szczegółowe informacje 
można znaleźć w przewodniku konfiguracji. 

 

3. Dotknij OK. 

 

9.5 Ustawienia trybu uzbrajania 

Można skonfigurować 4 tryby uzbrajania: tryb pobytu, tryb poza domem, tryb uśpienia i tryb 
niestandardowy. 

Zanim zaczniesz 
Stuknij Ustawienia →  → Ustawienia skrótów , aby 

włączyć Alarm. Kroki 

 
Na stronie głównej funkcja stanu uzbrojenia i funkcja ustawień strefy są domyślnie ukryte. 
Najpierw należy włączyć funkcję alarmu. 

1. Wróć do strony głównej, dotknij Ustawienia →  → Ustawienia sceny , aby przejść do strony 
ustawień trybu uzbrajania. 

2. Stuknij Tryb pobytu, Tryb poza domem, Tryb uśpienia lub Niestandardowy , aby przejść do 

strony. 

3. Uzbrój wybraną strefę. 

Uwaga 
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● Strefy można konfigurować na stronie trybu uzbrajania. 
● Strefa czujnika dymu i strefa czujnika gazu zostaną uruchomione, nawet jeśli są wyłączone. 

 

9.6 Dzwonienie do windy 

Stacja wewnętrzna obsługuje dzwonienie do windy. 

Zanim zaczniesz 
Włącz połączenie z windą za pomocą oprogramowania klienckiego iVMS-4200. 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  → Ustawienia skrótów , aby włączyć Dzwonienie do windy. 
 

Rysunek 9-7 Dzwonienie do windy 

2. Dotknij   na stronie głównej stacji wewnętrznej, aby rozpocząć dzwonienie do windy. 

3. Gdy urządzenie komunikuje się ze stacją bramową, dotknij ikony odblokowania, aby rozpocząć 

wzywanie windy. 

 

9.7 Ustawienia przekaźnika 

Po ustawieniu parametrów wyjściowych i wyświetleniu przycisku przekaźnika na stronie głównej, 
możesz ręcznie sterować przekaźnikiem. 

Kroki 

1. Stuknij Ustawienia →  → Ustawienia wyjściowe i wyłącz funkcję Ukryj na stronie głównej . 

Uwaga 



Instrukcja obsługi zestawu 
wideodomofonowego 

84 

 

 

2. Wróć do strony głównej i dotknij  . 

3. Wybierz przekaźnik, aby włączyć lub wyłączyć, urządzenie sterujące uruchomi/przestanie działać. 

 

9.8 Zarządzanie informacjami 

Na stronie zarządzania informacjami można wyświetlić ogłoszenie publiczne, wiadomość dla 
odwiedzających, dziennik alarmów i dziennik przechwytywania. 

Stuknij Wiadomość na stronie głównej, aby przejść do strony zarządzania informacjami. (Tutaj jako 
przykład posłużymy się stroną dziennika alarmów). 

 

Rysunek 9-8 

Dzienniki alarmów Usuwanie dziennika: Przytrzymaj 

element, możesz go usunąć. 

Wyczyść dzienniki: Przytrzymaj element, możesz wyczyścić wszystkie dzienniki. 

Zobacz szczegóły: Przytrzymaj dziennik alarmów, możesz zobaczyć szczegóły alarmu. 

 

Rozszerzenie wewnętrzne obsługuje tylko dziennik alarmów i dziennik przechwytywania. 
 

Uwaga 
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Rozdział 10 Zdalna obsługa za pomocą 
oprogramowania klienckiego 

Moduł wideodomofonu umożliwia zdalne sterowanie i konfigurację produktów 
wideodomofonowych za pomocą oprogramowania klienckiego iVMS-4200. 

 

10.1 Dzwonienie do stacji wewnętrznej 

Kroki 

1. Na stronie głównej kliknij pozycję Kontrola dostępu → Wideodomofon , aby przejść do strony 

wideodomofonu. 

2. Wybierz mieszkańca i kliknij  w kolumnie Zadzwoń do gospodarstwa domowego, aby rozpocząć 

połączenie z wybranym mieszkańcem. 
 

Rysunek 10-1 Wywoływanie stacji wewnętrznej 

3. Po odebraniu przejdziesz do okna w połączeniu. 
● Kliknij  , aby wyregulować głośność głośnika. 
● Kliknij Rozłącz się, aby się rozłączyć. 
● Kliknij  , aby wyregulować głośność mikrofonu. 

 

● Jedna stacja wewnętrzna może łączyć się tylko z jednym oprogramowaniem klienckim. 
● Możesz ustawić maksymalny czas trwania dzwonka w zakresie od 15 s do 60 s oraz 

maksymalny czas mówienia w zakresie od 120 s do 600 s za pomocą zdalnej konfiguracji 
stacji wewnętrznej. 

 

Uwaga 
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10.2 Odbieranie połączeń ze stacji wewnętrznej/stacji bramowej 

Kroki 
1. Wybierz oprogramowanie klienckie na stronie stacji wewnętrznej lub stacji bramowej, aby 

rozpocząć nawiązywanie połączenia z klientem, a w oprogramowaniu klienta pojawi się okno 
dialogowe połączenia przychodzącego. 

 

Rysunek 10-2 Połączenie przychodzące ze stacji wewnętrznej 

2. Kliknij Odbierz , aby odebrać połączenie. Możesz też kliknąć Rozłącz, aby odrzucić połączenie. 

3. Po odebraniu połączenia przejdziesz do okna W połączeniu. 
● Kliknij  , aby wyregulować głośność głośnika. 
● Kliknij Rozłącz się, aby się rozłączyć. 
● Kliknij  , aby wyregulować głośność mikrofonu. 
● W przypadku stacji bramowej możesz kliknąć  , aby zdalnie otworzyć drzwi. 

 

● Jedno urządzenie wideodomofonowe może łączyć się tylko z jednym oprogramowaniem 
klienckim. 

● Maksymalny czas trwania dzwonka można ustawić w zakresie od 15 s do 60 s za pomocą 
zdalnej konfiguracji wideodomofonu. 

● Maksymalny czas rozmowy między stacją wewnętrzną a klientem można ustawić w 
zakresie od 120 s do 600 s za pomocą zdalnej konfiguracji stacji wewnętrznej. 

● Maksymalny czas rozmowy między wideodomofonem a klientem można ustawić w zakresie 
od 90 s do 120 s za pomocą zdalnej konfiguracji wideodomofonu. 

 

Uwaga 
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10.3 Oglądanie wideo na żywo wideodomofonu i wideodomofonu 
zewnętrznego 

Możesz uzyskać podgląd na żywo wideodomofonu i wideodomofonu zewnętrznego w module 
widok główny oraz zdalnie sterować wideodomofonem i wideodomofonem zewnętrznym. 

W module Widok główny kliknij dwukrotnie wideodomofon lub urządzenie bramofonu 
zewnętrznego albo przeciągnij urządzenie do okna wyświetlacza, aby uruchomić podgląd na żywo. 

Możesz kliknąć Odblokuj w menu, aby zdalnie otworzyć drzwi. 

 

10.4 Wyświetlanie dzienników połączeń 

Możesz sprawdzić wszystkie dzienniki połączeń, w tym dzienniki wybieranych połączeń, odebrane 
dzienniki połączeń i dzienniki nieodebranych połączeń. Możesz także bezpośrednio wybrać numer 
za pośrednictwem listy dzienników i wyczyścić dzienniki. 

Kroki 

1. Na stronie głównej kliknij pozycję Kontrola dostępu → Wideodomofon , aby przejść do strony 

wideodomofonu. 
2. Kliknij kartę Dziennik połączeń, aby przejść do strony Dziennik połączeń. Na tej stronie zostaną 

wyświetlone wszystkie dzienniki połączeń i możesz sprawdzić informacje dziennika, np. status 
połączenia, godzinę rozpoczęcia, organizację i imię i nazwisko mieszkańca, nazwę urządzenia i 
czas trwania dzwonka lub rozmowy. 

 

Rysunek 10-3 Dziennik połączeń 
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3. Opcjonalnie: Kliknij ikonę  w kolumnie Operacja, aby ponownie wybrać numer rezydenta. 
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10.5 Powiadomienie o zwolnieniu 

Możesz tworzyć różne rodzaje zawiadomień i wysyłać je do mieszkańców. Dostępne są cztery typy 
powiadomień: Reklama, Obiekt, Alarm i Informacje o powiadomieniach. 

Kroki 

1. Na stronie głównej kliknij pozycję Kontrola dostępu → Wideodomofon , aby przejść do strony 

wideodomofonu. 

2. Kliknij Powiadomienie , aby przejść do strony Powiadomienie o zwolnieniu. 
 

Rysunek 10-4 Powiadomienie o zwolnieniu 

3. Kliknij Dodaj w lewym panelu, aby utworzyć nowe powiadomienie. 
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Rysunek 10-5 Utwórz powiadomienie 

4. Edytuj powiadomienie w prawym panelu. 
1) Kliknij ... w polu Wyślij do, aby wyświetlić okno dialogowe Wybierz rezydenta. 
2) Zaznacz pola wyboru, aby wybrać mieszkańca (mieszkańców). Możesz też zaznaczyć pole 

wyboru Wszystkie , aby wybrać wszystkich dodanych mieszkańców. 
3) Kliknij OK , aby zapisać wybór. 
4) Wprowadź temat w polu Temat. 

 

W polu Temat mogą znajdować się maksymalnie 63 znaki. 
 

Uwaga 
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5) Kliknij  w polu Typ, aby rozwinąć listę rozwijaną i wybrać typ powiadomienia. 
6) Opcjonalnie: Kliknij Wyświetl , aby dodać obraz lokalny do powiadomienia. 

 

Do jednego powiadomienia można dodać do 6 zdjęć w formacie JPGE. A maksymalny rozmiar 
jednego zdjęcia to 512 KB. 

 

7) Wprowadź treść powiadomienia w polu Informacje. 
8) Opcjonalnie: Możesz także kliknąć Wyczyść , aby wyczyścić edytowaną zawartość. 

 

W polu Zawartość można zawierać maksymalnie 1023 znaki. 
 

5. Kliknij Wyślij , aby wysłać edytowane powiadomienie do wybranych mieszkańców. Informacje 
o wysłanym powiadomieniu zostaną wyświetlone na lewym panelu. Możesz kliknąć 
powiadomienie, aby wyświetlić szczegóły w prawym panelu. 

 

10.6 Wyszukaj informacje o wideodomofonie 

Możesz przeszukiwać dzienniki połączeń między oprogramowaniem klienckim iVMS-4200 a 
urządzeniami wideodomofonowymi, dzienniki odblokowywania urządzeń oraz informacje o 
wysłanych powiadomieniach. 

Na stronie głównej kliknij opcję Kontrola dostępu , aby przejść do modułu kontroli dostępu. 

W module Kontrola dostępu kliknij Wideodomofon , aby przejść do strony Wideodomofon. 

 

10.6.1 Wyszukiwanie dzienników połączeń 

Kroki 

1. Na stronie głównej kliknij pozycję Kontrola dostępu → Wideodomofon , aby przejść do strony 

wideodomofonu. 

2. Kliknij Dziennik połączeń , aby przejść do strony Dziennik połączeń. 

Uwaga 

Uwaga 
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Rysunek 10-6 Wyszukiwanie dzienników połączeń 

3. Ustaw warunki wyszukiwania, w tym stan połączenia, typ urządzenia, czas rozpoczęcia i czas 
zakończenia. 

Status połączenia 

Kliknij  , aby rozwinąć listę rozwijaną i wybrać status połączenia jako Wybrane, Odebrane 
lub Nieodebrane. Możesz też wybrać pozycję Wszystkie , aby przeszukać dzienniki ze 
wszystkimi stanami. 

Typ urządzenia 

Kliknij  , aby rozwinąć listę rozwijaną i wybrać typ urządzenia jako Stacja wewnętrzna, 
Stacja bramowa, Wideodomofon zewnętrzny lub Analogowa stacja wewnętrzna. Możesz 
też wybrać pozycję Wszystkie urządzenia , aby przeszukać dzienniki ze wszystkimi typami 
urządzeń. 

Godzina rozpoczęcia/godzina zakończenia 

Kliknij  , aby określić godzinę rozpoczęcia i godzinę zakończenia okresu przeszukiwania 
dzienników. 

4. Opcjonalnie: Możesz kliknąć Resetuj , aby zresetować wszystkie skonfigurowane warunki 

wyszukiwania. 

5. Kliknij Szukaj , a wszystkie dopasowane dzienniki połączeń zostaną wyświetlone na tej stronie. 
● Sprawdź szczegółowe informacje o przeszukiwanych dziennikach połączeń, takie jak 

status połączenia, czas trwania dzwonka/mówienia, nazwa urządzenia, organizacja 
rezydenta itp. 

● Wprowadź słowa kluczowe w polu wyszukiwania, aby filtrować żądany dziennik. 
● Kliknij Eksportuj , aby wyeksportować dzienniki połączeń na komputer. 
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10.6.2 Powiadomienie o wyszukiwaniu 

Kroki 

1. Na stronie głównej kliknij pozycję Kontrola dostępu → Wideodomofon , aby przejść do strony 

wideodomofonu. 

2. Kliknij Powiadomienie , aby przejść do strony Powiadomienie. 
 

Rysunek 10-7 Powiadomienie o wyszukiwaniu 

3. Ustaw warunki wyszukiwania, w tym typ powiadomienia, temat, odbiorcę, godzinę rozpoczęcia i 
godzinę zakończenia. 

Odbiorca 

Wprowadź informacje o odbiorcy w polu Odbiorca, aby wyszukać określone powiadomienie. 

Temat 

Wprowadź słowa kluczowe w polu Temat, aby wyszukać dopasowane powiadomienie. 

Rodzaj 

Kliknij  , aby rozwinąć listę rozwijaną i wybrać typ powiadomienia jako Informacje o 
reklamie, Informacje o nieruchomości, Informacje o alarmie lub Informacje o 
powiadomieniu. Możesz też wybrać opcję Wszystkie , aby wyszukać powiadomienia ze 
wszystkimi typami. 

4. Opcjonalnie: Możesz kliknąć Resetuj , aby zresetować wszystkie skonfigurowane warunki 

wyszukiwania. 

5. Kliknij Szukaj , a wszystkie pasujące powiadomienia zostaną wyświetlone na tej stronie. 
● Sprawdź szczegółowe informacje o wyszukiwanych powiadomieniach, takie jak czas wysłania, 

status wysłania itp. 
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● Wprowadź słowa kluczowe w polu wyszukiwania, aby przefiltrować wynik wyszukiwania. 

6. Możesz wyświetlić i edytować szczegóły powiadomienia, sprawdzić użytkowników, których 
wysyłanie nie powiodło się/zostało wysłane pomyślnie/nieprzeczytane, a następnie ponownie 
wysłać powiadomienie do użytkowników, którym wysyłanie nie powiodło się/nie przeczytali. 

7. Opcjonalnie: Kliknij Eksportuj, aby wyeksportować powiadomienia do komputera. 
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Załącznik A. Macierz komunikacyjna i polecenie 
urządzenia 

 
Schemat komunikacji 

Zeskanuj zamieszczony poniżej kod QR, aby wyświetlić schemat komunikacji urządzenia. 
Należy pamiętać, że schemat obejmuje wszystkie porty komunikacyjne urządzeń kontroli dostępu i 
wideodomofonów firmy Hikvision. 

 

 

 

 
Polecenie 
urządzenia 

Rysunek A-1 Kod QR schematu komunikacji 

Zeskanuj poniższy kod QR, aby wyświetlić typowe polecenia portu szeregowego urządzenia. 
Należy pamiętać, że lista poleceń obejmuje wszystkie najczęściej używane polecenia portów 
szeregowych dla wszystkich urządzeń kontroli dostępu i wideodomofonów firmy Hikvision. 

 

 

 
Rysunek A-2 Polecenie urządzenia 
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Załącznik B. Kable 

 
Kable i okablowanie 

● Gdy w jednej linii równoległej znajduje się wiele rdzeni, tylko jedna para zamkniętych rdzeni 
może przesyłać sygnał. Niedozwolone jest używanie wielu par żył w jednym kablu do 
przesyłania sygnału. 

● W przypadku stosowania linii równoległych zaleca się stosowanie tych z warstwą ekranującą. 
Jeśli poprowadzone są dwużyłowe lub wielożyłowe linie równoległe bez warstwy ekranującej, 
można uzyskać stabilność transmisji sygnału. Przed montażem należy uruchomić test. 

● Impedancja nie powinna przekraczać wartości sugerowanej, w przeciwnym razie dystrybutor 
nie może przesłać wystarczającej mocy do stacji wewnętrznej lub stacji bramowej. 

● Silna energia elektryczna i słaba energia elektryczna nie mogą być podłączone na tej samej 
trasie, należy je podłączyć osobno, a odległość powinna być większa niż 0,5 metra. 

● Wszystkie używane muszą być zgodne z ograniczeniami podanymi w poniższej tabeli. 
 

Tabela B-1 Kable elektroinstalacyjne 
 

Specyfikacja RVV4 Odległość transmisji (TD) 

RVV4 (0,2mm2) Odległość transmisji ≤ 10 m 

RVV4 (0,5 mm2) 10 m < Odległość transmisji ≤ 30 m 

RVV4 (0,75 mm2) 30 m < Odległość transmisji ≤ 50 m 

RVV4 (1,5 mm2) 50 m < Odległość transmisji ≤ 100 m 
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Załącznik C. Macierz komunikacyjna i polecenie 
urządzenia 

 
Schemat komunikacji 

Zeskanuj zamieszczony poniżej kod QR, aby wyświetlić schemat komunikacji urządzenia. 
Należy pamiętać, że schemat obejmuje wszystkie porty komunikacyjne urządzeń kontroli dostępu i 
wideodomofonów firmy Hikvision. 

 

 

 

 
Polecenie 
urządzenia 

Rysunek C-1 Kod QR schematu komunikacji 

Zeskanuj poniższy kod QR, aby wyświetlić typowe polecenia portu szeregowego urządzenia. 
Należy pamiętać, że lista poleceń obejmuje wszystkie najczęściej używane polecenia portów 
szeregowych dla wszystkich urządzeń kontroli dostępu i wideodomofonów firmy Hikvision. 

 

 

 
Rysunek C-2 Polecenie urządzenia 
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